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ALVA

STEINZEUG + BAMBUS
STONEWARE BAMBOO / GRES + BAMBOU

!
R
185
Schwarz WeiB
5
- g
£ =
e [0
i
7,2 cm (240 ml) 7,4 cm (330 ml) 10,5cm
8095 ... 852 8095 ... 854 8095 ... 856
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
BAMBUSHACKSEL + POLYPROPYLEN
BAMBOO SHREDS / DECHIQUETAGES DE BAMBOU
POLYPROPYLEN/ POLYPROPYLENE / POLYPROPYLENE
226 913
Sandbeige  Nebel
|
|
5
s
; N
) I 5 = a
11,0 cm 7,6 cm (420 ml) 7,6 cm (420 ml) 9,5cm
*8614 ... 853 *8614 ... 851 *8614 ... 854 8614 ... 856 I
SEIFENSCHALE ZAHNBURSTENHALTER ~ SEIFENSPENDER ~ WC-BURSTENGARNITUR
Soap dish Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder =
Porte-savon Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette E

*VE = 2 Stlick / 4 pieces / 4 unités
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POLYRESIN
POLYRESIN / POLYRESINE

100 926
Weil3 Schwarz
£
5
~ 5
9,8cm 8,5 cm (270 ml) 8,5¢m (270 ml)
8035 ... 856 8035 ... 854 8035 ... 852
WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER ZAHNPUTZBECHER
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents

BRACE

=== POLYRESIN MIT UBER 70% RECYCLINGANTEIL
POPOLYRESIN WITH OVER 70% RECYCLED MATERIAL
POLYRESINE AVEC PLUS DE 70 % DE CONTENU RECYCLE

612
Forrest

36,0cm

18,5cm

. :
9,6 cm 7,0 cm (300 ml) 7,0 cm (250 ml)
8671 ... 856 8671...854 8671 ... 852
WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER ZAHNPUTZBECHER
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents

ACCESSOIRES 113



CONCHA

STEINZEUG
STONEWARE / GRES

S

Weil3

11,9cm

8668 ... 873
DOSE

Can
Peut

10,5cm

E «ggﬁ‘

]

—_—

7,6 cm (250 ml)

8668 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

8,4 cm

13,3 cm

8668 ... 853
SEIFENSCHALE

Soap dish
Porte-savon

A

p \
4 75N
A

—_—

13,0 cm (400 ml)

8668 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

17,5cm

2,5cm

41,0 cm

10,6 cm
8668 ... 856

WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette

CRACKLE

POLYRESIN
POLYRESIN / POLYRESINE
— — — - —
y N | {
P — r
NP [
100 226 291 431 649
Wei Sandbeige  Bast Rouge Opal
685 783 926 977
Maledivia Mare Schwarz Platin
5
i

— £

. @ .

) - \

il

8,0 cm (300 ml) 8,0 cm (200 ml) 10,6 cm
8430 ... 852 8430 ... 854 8430 ... 856
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder

Gobelet de brosse a dents

Dispenseur de savon
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Porte-brosse de toilette




CRACKLE JAR

POLYRESIN
POLYRESIN / POLYRESINE

DOSE MIT DECKEL
Container with lid
Bocal et couvercle

=

8046 ... 873
. 10,5x6,0cm

Ny
100 226 685 783 926
WeiB Sandbeige Maledivia Mare Schwarz

CROSSOVER

POLYRESIN + BAMBUS
POLYRESIN + BAMBOO / POLYRESINE + BAMBOU

100 926
WeiB Schwarz
€
3
f—r—]
9,2cm 7,8cm (310 ml) 8,0 cm (340 ml)

8094 ... 856 8094 ... 854 8094 ... 852
WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER ZAHNPUTZBECHER
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents
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CUBIC

STEINZEUG =
STONEWARE / GRES

100 901
WeiB Anthrazit

€
5
g )
- .
1M,1cm 7,4 cm (300 ml) 7,3 cm (250 ml) 10,8 cm
5066 ... 853 5066 ... 852 5066 ... 854 5066 ... 856
SEIFENSCHALE ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER ~ WC-BURSTENGARNITUR
Soap dish Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Porte-savon Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
ABS GUMMIERT + BAMBUS
RUBBERISED ABS + BAMBOO
ABS CAOUTCHOUTE + BAMBOU
a ﬂ
100 408 672 702
Wei3 Pink Trkis Mauritius
€
' ‘ : g
7,4 cm (260 ml) 7,4 cm (260 ml) 9,9m
8677 ... 851 8677 ...854 8677 ... 856
ZAHNBURSTENHALTER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
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DASH

POLYRESIN + BAMBUS
POLYRESIN + BAMBOO / POLYRESINE + BAMBOU

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

DASH TRAY

Dekoschale

Decorative tray

Plateau décoratif 616 754

< Seite 142 / page 142 Dill Iceblue

7,2cm

1S
2
11,9cm 9,5cm
8667 ... 853 8667 ... 873
SEIFENSCHALE DOSE
g Soap dish Can
< Porte-savon Peut
£
< 5
9,4 cm 7,5 cm (250 ml) 7,5 cm (300 ml)
8667 ... 856 8667 ... 854 8667 ... 852
WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER ZAHNPUTZBECHER
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents
NEW STEINZEUG
STONEWARE / GRES
COLOUR
468 926
Granat Schwarz
£
£ 8,4cm
& 8681 ...873
” DOSE
Can
Peut
5
< £
= ~ g
9,2cm 7,2 cm (350 ml) 6,8 cm (250 ml) 12cm
8681 ... 856 8681 ... 854 8681 ... 852 8681 ... 851
WC-BURSTENGARNITUR ~ SEIFENSPENDER ~ ZAHNPUTZBECHER ~ ZAHNBURSTENHALTER
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents  Gobelet de brosse a dents
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ECLIPSE

STEINZEUG GUMMIERT
STONEWARE GUMMED / GRES CAOUTCHOUTE

s

——
226 913
Sandbeige Nebel
g
. E
g -
10,3cm 8,6 cm (280 ml) 8,6 cm (280 ml) 10,3 cm

8036 ... 853 8036 ... 852 8036 ... 854 8036 ... 856
SEIFENSCHALE ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER ~ WC-BURSTENGARNITUR
Soap dish Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Porte-savon Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
AS KUNSTSTOFF

AS PLASTIC / AS PLASTIQUE

f

108 116

Milky Clear

€
7 g
| g E
I3 :i
——
11,5 6,5 cm (250 ml) 6,5 cm (250 ml) 9,5cm

5058 ... 853 5058 ... 852 5058 ... 854 5058 ... 856
SEIFENSCHALE ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER ~ WC-BURSTENGARNITUR
Soap dish Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Porte-savon Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
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10,5cm

8690 ... 856
WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette

31,5em

7,5 cm (340 ml)

8690 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

17 cm

7,5 am (260 ml)

8690 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

11 cm

—_—
11,5cm

8690 ... 853
SEIFENSCHALE

Soap dish
Porte-savon

£
S
n
~

GERRY

POLYRESIN
POLYRESIN / POLYRESINE

926
Schwarz

—_—

9,5cm
8690 ... 873
DOSE
Can
Peut

ACCESSOIRES
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HARPER

POLYRESIN + BAMBUS

POLYRESIN + BAMBOO / POLYRESINE + BAMBOU

926
Schwarz

120 CLASSIC COLLECTION

—_—
9,1cm

8694 ... 873
DOSE

Can
Peut

11,2cm

9cm

—_—

7,5 cm (230 ml)

8694 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

———]

7,5 cm (300 ml)

8694 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

17,5m

34,5cm

9,8cm

8694 ... 856
WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette



10cm

8693 ... 856
WC-BURSTENGARNITUR
Toilet brush holder

Porte-brosse de toilette

38,6 cm

—_—

9,3 cm (440 ml)
8693 ...854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

13,7cm

9¢m (390 ml)

8693 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

8,8cm

NEW

LUNELLA

DOLOMIT
DOLOMITE / DOLOMITES

146 271
Silbergrau  Taupe

2,6 cm

20,5cm
8693 ... 885
DEKOSCHALE

Decorative tray
Plateau décoratif
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KYOTO

POLYRESIN + BAMBUS
POLYRESIN + BAMBOO / POLYRESINE + BAMBOU

100 652 926
WeiB Schilf Schwarz
2
7
%
S 7
: ﬁ
7
7
: /
5 g ?
2 : /
7
10,9 cm 6,6 cm (200 ml) 6,5 cm (300 ml) 9,0cm 2
7
5079 ... 853 5079 ... 852 5079 ... 854 5079 ... 856 g
SEIFENSCHALE ZAHNPUTZBECHER  SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR - 7
. . 7
Soap dish Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder ;
Porte-savon Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
STEINZEUG jr)
STONEWARE / GRES
901
Anthrazit
£
g b
4.5 ._n - ¥ X
o \ £ ® ‘ ; )X
0 | o
— /?‘- J
7,8 cm (350 ml) 7,8 cm (350 ml) 13,5cm
5854 ... 852 5854 ... 854 5854 ... 856
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
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o MELUA

GLASS / VERRE

Aus 51% recyceltem Glas

Made from 51% recycled glass
En verre recyclé a 51

226 901
Sandbeige Anthrazit

g ) \‘
B g
:
& e
L2
9.5cm 7,3 cm (350 ml) 7,3 am (270 ml) 12,9am
8615 ... 856 8615 ...854 8615 ... 852 8615 ...853
WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER  ZAHNPUTZBECHER ~ SEIFENSCHALE
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler Soap dish
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents Porte-savon
POLYRESIN

POLYRESIN / POLYRESINE

100
WeiB
£
| :
& £
9,5cm 7,6 cm (260 ml) 7,6 cm (250 ml)

8682 ... 856 8682 ... 854 8682 ... 852
WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER ZAHNPUTZBECHER
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents
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MYSTIC

STEINZEUG
STONEWARE / GRES

750 901
Navy Anthrazit

124 CLASSIC COLLECTION

8,3 cm (360 ml)

8692 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

10,3 cm

8,3 cm (440 ml)

8692 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

15,5cm

38,8 cm

11cm

8692 ... 856
WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette



40,0 cm

10,5 cm

8669 ... 856
WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette

—_—

7,1 ¢cm (300 ml)

8669 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

MOSS

STEINZEUG
STONEWARE / GRES

612
Forest

£
S
s
©

11,2cm

—_—

6,8 cm (300 ml)

8669 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

40,5cm

11,0cm

8666 ... 856
WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette

NAVAGIO

8,4 cm (400 ml)

8666 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

STEINZEUG
STONEWARE / GRES

746
Stahlblau

17,1 cm
C
o

—_—
7,5 cm (250 ml)

8666 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents
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OKAPI

STEINZEUG
STONEWARE / GRES

N—
=—

a

702
Mauritius

32cm

= | @ c

7,5 cm (310 ml) 7.cm (310 ml)
8678 ... 852 8678 ... 854 8678 ... 856
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
GLAS

GLASS / VERRE

e ey

213
Perlmutt
E
Ji LJ } ot
j4 B 5
a8 - 3 | L ‘
g |2 | s ) ‘ ‘
! ‘ - ’ - ’! ! gt i]
;ﬂ E < =% ‘,
7,0 cm (220 ml) 8,4 cm (300 ml) 9,0 cm
8673 ... 852 8673 ... 854 8673 ... 856
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette

126 CLASSIC COLLECTION



PUR SHINY

STEINZEUG
STONEWARE / GRES
_—
114
Schneeweil
€
A _
S 5
) 2 g
8,5cm 5,0 cm (150 ml) 5,5cm (170 ml) 5,5 cm (170 ml)
5084 ... 856 5084 ... 854 5084 ... 848 5084 ... 852
WC-BURSTENGARNITUR ~ SEIFENSPENDER SCHAUMSPENDER ~ ZAHNPUTZBECHER
Toilet brush holder Soap dispenser Foam dispenser Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Distributeur de mousse Gobelet de brosse a dents
STEINZEUG
STONEWARE / GRES
100 202
Wei3 Natur
§
® e
6,5 cm (200 ml) 11,3 cm
5046 ... 852 5046 ... 853
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSCHALE
Tumbler Soap dish
Gobelet de brosse a dents Porte-savon
- &
b - E g
. &
12,0 cm 6,0 cm (300 ml) 8,0 cm (250 ml)
5046 ... 856 5046 ... 854 5046 ... 849
WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER SEIFENSPENDER FLAKON
Toilet brush holder Large soap dispenser Bottle of Soap dispenser
Porte-brosse de toilette Grand dispenseur de savon Flacon dispenseur de savon
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SAND

POLYRESIN
POLYRESIN / POLYRESINE

Aus 51% recyceltem Polyresin

Made from 51% recycled polyresin
En polyrésine recyclé a 51

272
Macadamia

5
2 5
10,5cm 10 cm
8680 ... 873 8680 ... 853
DOSE SEIFENSCHALE
Can Soap dish
Peut Porte-savon
5
€ g
7,5 cm (250 ml) 7,5cm (220 ml) 9,5cm
8680 ... 852 8680 ... 854 8680 ... 856
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
STEINZEUG
STONEWARE / GRES
783
Mare
5
o |8
BloiooZ T <
H g |
9,5 cm (380 ml) 9,5 cm (350 ml) 12,1cm
8674 ... 852 8674 ...854 8674 ... 856
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Tolet brush holder

Gobelet de brosse a dents

Dispenseur de savon
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Porte-brosse de toilette



NEW

SCOUT

AS KUNSTSTOFF
AS PLASTIC / AS PLASTIQUE

T

5
100 146 750
£ WeiB Silbergrau  Navy
= g
s l g
13cm 10,4 cm (490 ml) 7,2 cm (340 ml) 11,5cm

8689 ... 856 8689 ... 854 8689 ... 852 8689 ... 853

WC-BURSTENGARNITUR SEIFENSPENDER ZAHNPUTZBECHER SEIFENSCHALE

Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler Soap dish

Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a dents Porte-savon
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SAVANNAH

STEINZEUG
STONEWARE / GRES

Cr:%l)
43,0 cm

i |

\ b &t o 4l
\ 9 a0 KT

—_—

17,6 cm

11,2cm

7,2 cm (280 ml) 7,3 cm (300 ml) 11,2cm

8637 ... 852 8637 ... 854 8637 ... 856 Fi
ZAHNPUTZBECHER SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder

Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
POLYRESIN

POLYRESIN / POLYRESINE

226 912
Sandbeige Dunkelgrau

5
15
g S
c o
T
12,8 cm 8,5 cm (200 ml) 9,5 cm (300 ml) 12,5cm
5080 ... 853 5080 ... 852 5080 ... 854 5080 ... 856
SEIFENSCHALE ZAHNPUTZBECHER ~ SEIFENSPENDER WC-BURSTENGARNITUR
Soap dish Tumbler Soap dispenser Toilet brush holder
Porte-savon Gobelet de brosse a dents Dispenseur de savon Porte-brosse de toilette
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STREAM

Replacement toilet brush head
Téte de rechange pour brosse

TPR / METALL / PP
7 N
HYGIENISCH FLEXIBEL .
Hygienic / Hygiénique Flexible / Flexible 2
L Y9 Y9 ) ) 5
Ersatz-Burstenkopf aus TPR
Brush head made of TPR
Téte de brosse en TPR 11,5 cm
926 101
Schwarz Chromfarbig
8490 926 868 8490 ... 856
BURSTENKOPF WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette

b ln®

»
» .

-

»

TIMBER

37,2cm

POLYSTYROL + BAMBUS
£ POLYSTYROL + BAMBOO / POLYSTYROL + BAMBOU

100
WeiB

—_—

12,2cm
*5877 ... 853

Soap dish

g
S g
-~ s
9,1cm 7,2 cm (330 ml) 7,2 cm (330 ml)

5877 ... 856 *5877 ... 854 *5877 ... 852
WC-BURSTENGARNITUR  SEIFENSPENDER ZAHNPUTZBECHER  SEIFENSCHALE
Toilet brush holder Soap dispenser Tumbler
Porte-brosse de toilette Dispenseur de savon Gobelet de brosse a

*VE = 2 Stlick / 2 pieces / 2 unités

dents  Porte-savon
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"‘.s 4 ¢
> e !
‘-\‘, “ Mg T |
- 1!
‘c e ¢\
AEY \
%
W &
b BN |

TREVI

STEINZEUG GUMMIERT
STONEWARE GUMMED / GRES CAOUTCHOUTE

Seide
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11,3 cm

\

|
A g
—_—
7,8 cm (250 ml)

8684 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

—_—
8 cm (350 ml)

8684 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

19 cm

40,3 cm

pa—
—_—
11,7cm

8684 ... 856
WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette



9,5cm

8691 ... 856

WC-BURSTENGARNITUR

Toilet brush holder
Porte-brosse de toilette

———]

7,6 cm (320 ml)

8691 ... 854
SEIFENSPENDER

Soap dispenser
Dispenseur de savon

—_—

7,6 cm (250 ml)

8691 ... 852
ZAHNPUTZBECHER

Tumbler
Gobelet de brosse a dents

GLAS
GLASS / VERRE

146 750
Silbergrau  Navy

12,2cm

8691 ... 853
SEIFENSCHALE
Soap dish
Porte-savon
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E R SATZT E I L E Pumpenkopfe

SPARE PARTS Replacement pump head
PIECES DE RECHANGE Teéte de rechange pour pompe

ALVA

BONNY

BRACE

CONCIHA

1T = . R

8095 926 890
SCHWARZ

DAILY

1

8677 926 890
SCHWARZ

@LUNI‘ILLA

1

8693 926 890
SCHWARZ

OPALIS
N
i

8673 124 890
SILBER

STONES

“th

5080 117 890
CHROM

8035 926 890
SCHWARZ

DASH

-

8667 117 890
CHROM

MARBLE

L.

5854 124 890
SILBER

PUR SHINY

i

5055 124 890
SILBER (SEIFENSPENDER)

TIMBER

L

5877 124 890
SILBER

8671 117 890
CHROM

DEEP

8681 926 890
SCHWARZ

MELUA

3

8615 124 890
SILBER

PUR SHINY

-—

5055 124 891
SILBER (SCHAUMSPENDER)

TREVI

8684 289 890
SEIDE

8668 124 890
SILBER

ECLIPSE

8036 124 890
SILBER

MOON

E

8682 124 890
SILBER

SAHARA

h

5046 117 890
CHROM

@ VERRO

1

8691 104 890
SILBERGRAU

*ROHRCHEN NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN.
*Tubes not included in the scope of delivery. / Tubes non compris dans la livraison.
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CRACKLE

il

8430 124 890
SILBER

FORTUNE

I

5058 124 890
SILBER

MOSS

8669 117 890
CHROM

SAND

T

8680 117 890
CHROM

CROSSOVER  CROSSOVER

8094 100 890
WEISS

@GERRY

&

8690 926 890
SCHWARZ

@ MYSTIC

1

8692 926 890
SCHWARZ

SARDINAS

8674 124 890
SILBER

1

8094 926 890
SCHWARZ

@l IARPER

R

8694 318 890
BRAUN

NAVAGIO

M

8666 124 890
SILBER

CUBIC

5066 124 890
SILBER

KYOTO

L

5079 117 890
CHROM

OKAPI

h

8678 124 890
SILBER

SAVANNAH @ SCOUT

R

8637 104 890
SILBERGRAU

R

8689 926 890
SCHWARZ



Biirstenkopfe und Biirsten E R SAT Z T E I L E

SPARE PARTS TOILET brush head and brushes

PIECES DE RECHANGE Téte de brosse et brosses

gIOM ZIBMUPS 898 G8L 0905
95504q Inod abueydal ap 913)
peay ysniq 1310} Juswade|day
wn 7'g @ jdoyuaising

ZIEMYS 898 976 0905
9ss0.1q Inod abueypdal ap a39)
peay ysniq 19]10} Juawade|day
w> 7'g @ jdoyjuaysing

gIoM ZIBMUPS 898 S8 LY0S
95504q Inod abueydal ap 913]
peay ysniq 13|10} Juswade|day
wn ¢’/ @ ydoyuadirsing

ZIEMUS 898 976 LV0S
9ss0.1q Inod abueypal ap a39)

wo €'/ g ydoyjuaysing

ZIBMYDS 898 926 LL8S
95504q Jnod abueydal ap 913]
peay ysniq 1910} Juswade|day
un ¢’/ @ ydoyuairsing

ZIemyds 898 926 06v8
ass01q inod abueydal ap 13|

peay ysniq 13|10} Juawade|day
ydl jdoyusising

wolyd 0£8 L11 0905
abueypdal ap assolg
ysniq 1awade|day

un 7'g ¢ 91sing

”\\
peay ysniq 13|10} Juawade|day '

ZIeMyS 0£8 926 0905
abueypal ap assolg
ysniq Juawade|day
un 7'g g a3sing

v

Aejg 0£8 G516 0905
abueydal ap ass0.g
ysniq Juawade(day iy

w> 7'g g a1sing

PIoS 048 SZL 0905
abueyal ap assolg

ysniq Juawade(day
w> 7'g g 93sing

woiyd 0£8 LLL L10S
abueydal ap ass0.g
ysniq Juawade|day

un €'/ g dsing

ZIBMYDS 0L8 926 LV0S

abueydal ap assolg '

ysniq Juawade(day
wd €'/ g 9ysing

ALVA

BELGRANO

BONNY

BRACE

CONCHA

CRACKLE

CROSSOVER

CUBIC

DAILY

DASH

DEEP

ECLIPSE

FORTUNE

GERRY

KYOTO

MARBLE

MELUA

MOON

MOSS

NAVAGIO

OKAPI

OPALIS

PURSHINY

SAHARA

SAND

SARDINAS

SAVANNAH

SCouT

STONES

STREAM

TIMBER

TREVI

VERRO

8095

8614

8035

8671

8668

8430

8094

5066

8677

8667

8681

8036

5058

8690

8694 | HARPER @

5079

5854

8615

8682

8669

8692 | MYSTIC @

8666

8678

8673

5084

5046

8680

8674

8637

8689

5080

8490

5877

8684

8691

135

ACCESSOIRES






A

ASPERA

B

BAGGY

BAMBOO HOOK
BAMBOO PIN HOOK
BEDFORT

BOB

BRINKLE HOOKS

C

CASSONE
CHICO

CLASSIC HOOKS
CLAP

CLAP MINI
CRAZY HOOKS

D

DASH TRAY
DOOR HOOKS
DOUBLE BOX

E

EASY HOOKS
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140

144
146
147
140
144
146

141
141
147
138
138
148

142
149
141

150

F

FELLONE

G

GLOSSY
GODONA
GOLDEN CLAP

J

JOLLY HOOKS

L

LINDO

M

METAL HOOKS
MIRA HOOKS
MIRROR HOOKS

O

ONA HOOKS

P

PATCH

142

139
142
138

148

145

150
150
151

151

143

R

ROLL HOLDER
ROY

S

SILENCE

SLACK

SMART HOOKS
SONO

SQUARE HOOKS
STATIC HOOKS

T

TICINO

TIMBER HOOKS
TRIPLE TULIP HOOKS
TULIP HOOKS

W

WASCHEBOY

143
144

139
143
151
145
152
152

143
152
153
153

145
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CLAP

ABS KUNSTSTOFF
ABS PLASTIC
ABS PLASTIQUE

SCHWINGDECKELEIMER
Swing bin
Poubelle a couvercle basculant

) Inhalt5 Liter - e’
Content 5 litres
Contenu 5 litres
5829 ... 858
ca. 19x24,5cm 114 202
Schneeweil Natur

685 926
Maledivia Schwarz

CLAP MINI

-

=1 Inhalt 1,5 Liter

Content 1,5 litres

Contenu 1,5 litres
8415 ... 858 114 977
ca. 12,8x 16,2 cm Schneeweil Platin

443
Magnolie

977
Platin

468
Granat

537 612
Solaris Forest

Dank des praktischen Schwingdeckels
sind Abfalle schnell verschwunden.
Rubbish disappears quickly thanks to

the convenient swing lid.

Le couvercle a bascule pratique permet
de jeter rapidement les déchets.

GOLDEN CLAP

ABS KUNSTSTOFF
ABS PLASTIC
ABS PLASTIQUE

—] .
Inhalt 5 Liter
Content 5 litres
Contenu 5 litres

8418 ... 858 926
ca. 19x24,5cm Schwarz

138 CLASSIC COLLECTION

Die Goldeinfassung macht den Kosmetik-
eimer zum edlen Hingucker

The golden rim makes the cosmetic bin a sophisticated
eye-catcher

La bordure dorée fait du seau a cosmétique un accroche-
regard raffiné



GLOSSY

) POLYPROPYLEN
D, -~ POLYPROPYLENE / POLYPROPYLENE
F
L& SCHWINGDECKELEIMER
Swing bin
115 . 291 Poubelle a couvercle basculant
Polarweil Bast
6]6 901 _ Inhalt 5 Liter
Dill Anthrazit Content 5 litres

Contenu 5 litres

5063 ... 858
ca. 20x30 cm
VE =2 Stlick

2 pieces / 2 unités

’ | SILENCE

METALL
METAL / METAL

TRETEIMER

Pedal bin
Poubelle a pédale

[ SOFT

CLOSE (

~

Mit praktischem Griff und
herausnehmbarem Innenbehalter

With practical handle and removable inner
container

r

g B8 B

100 101 226 301 407 436
WeiB Chromfarbig Sandbeige Nussbraun 0Old Rose Beere

Avec poignée pratique et récipient intérieur
(S amovible

Inhalt 3 Liter
Content 3 litres
Contenu 3 litres

685 783 851 926 977
Maledivia Mare Lavendel Schwarz Platin

8419 ... 858
. 17x 23,6 cm
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ASPERA

POLYPROPYLEN / PE
POLYPROPYLENE / POLYPROPYLENE

KORB

Basket
Panier

P
8651 ... 060

KORB M
ca. 18,5x12,0x 28,0 cm

100 226 685
WeiB Sandbeige Terracotta Platane Rouge Maledivia

783 851 852 926 977
Mare Lavendel Erika Schwarz Platin

BEDFORD

100% POLYESTER

KORB

Basket
Panier

'y

T

- &

b

|

7/—
[

8650 ... 059 - L
KORB S 201 783 977
. 17,0x 11,5x 22,0 cm Beige Mare Platin

(/NN !
= |

Il

N;MMHUH!INIHHINUNQHUW

l

8650 ... 060 ! ‘
KORB M 201 783 977
@.23,0x11,0x23,0cm Beige Mare Platin
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100 926
WeiB Schwarz

CASSONE

METALL + BAMBUS
METAL + BAMBOO / METAL + BAMBOU

METALLBOX MIT BAMBUSDECKEL

Metal box with bamboo lid
Boite en métal avec couvercle en bambou

8608 ... 060
ca 11,0x 14,0 cm

100 202 901
WeiB Natur Anthrazit

CHICO

POLYPROPYLEN
POLYPROPYLENE / POLYPROPYLENE

KORB

Basket
Panier

VE =2 Stiick /
2 pieces / 2 unités

5889 ... 059
KORB S
ca.22,0x7,0x 14,0 cm

VE =2 Stiick /
2 pieces / 2 unités

5889 ... 060

KORB M
ca.24,0x9,0x 18,5 cm

VE =2 Stiick /
2 pieces / 2 unités

5889 ... 061
KORB L
ca.28,0x11,5x 18,0 cm

977
Platin

DOUBLE BOX

POLYPROPYLEN
POLYPROPYLENE / POLYPROPYLENE

KORB
Basket

@ Panier

VE =2 Stiick / 2 pieces / 2 unités
5880 ... 060

KORB M
ca.20,0x12,0x16,5cm

T

VE =2 Stiick / 2 pieces / 2 unités
5880 ... 061

KORB L

ca.33,0x17,0x 23,0 cm
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DASH TRAY

BAMBUS
BAMBOO / BAMBOU

DEKOSCHALE

Decorative tray
Plateau décoratif

-7(“\: N

5 @% K
Ideal auch zur Deko

mit Kleine Wolke Accessoires.

Also ideal for decorating

with Kleine Wolke accessories.

8675 202 885 Idéal pour décorer avec
ca.27,5x11,0x1,5cm des accessoires Kleine Wolke.

FELLONE

60% POLYESTER /

30% BAUMWOLLE / 10%VISKOSE
60% POLYESTER / 30% COTTON / 10% VISCOSE
60% POLYESTER / 30% COTON / 10% VISCOSE

KORB
Basket
Panier
8605 ... 060 202 926
. 14,0x10,0x 19,0 cm Natur Schwarz
100% BAUMWOLLE
100% COTTON/ 100% COTON
KORB
Basket
Panier
A

8652 ... 059 ‘ 226 401 685
ca. 19,0x19,0x 19,0 cm Sandbeige Nelke Maledivia
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PATCH

60% POLYESTER / 30% BAUMWOLLE /

10% VISKOSE / PU APPLIKATION

60% POLYESTER / 30% COTTON / 10% VISCOSE / PU APPLICATION
60% POLYESTER / 30% COTON / 10% VISCOSE / APPLICATION PU

Flexible Korbe zur Aufbewahrung von
Badaccessoires.

Flexible baskets for storing bathroom supplies.

Paniers flexibles pour le rangement
des accessoires de bain.

KORB
Basket
R@: 7 % 7 Panier
8649 ... 059
KORB S
270 926
Bahamabeige Schwarz @ 19.5x16,5x19,0 cm

8649 ... 062

270 926 iy R KORB XL
Bahamabeige Schwarz iy ' a.30,0x34,5x30,0cm
METALL METALL
METAL / METAL METAL / METAL
ERSATZROLLENHALTER DRAHTKORB
Toilet paper roll holder Wire basket
Porte-rouleau de rechange Panier en fil métallique

\ 4
8613 124 826 § ) 8604 926 060
ca. 14,0x 56,0 x 14,0 cm ca.28,0x12,0x 19,0 cm

TICINO

100% POLYESTER
100% POLYESTER / 100% POLYESTER

AUFBEWAHRUNGSKORB
mit Filz und Haltgriffen

Felt storage basket with carrying handles.
Panier de rangement avec feutre et poignées.

8503 158 059 8503 158 060 8503 158 061
KORB S KORB M KORB L
30,5x18,0x20,0cm 36,0x20,0x250cm 41,0x23,0x30,5cm
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BAGGY

100% POLYESTER

WASCHESAMMLER

Laundry basket
Panier a linge

Mit praktischem Tragegriffen
und Kordelzug zum VerschlieBen.

With practical carry handles and a drawstring
closure.

8504 146 860 N -
vec des poignées pratiques et un cordon de
39,0 X 58,0 X 39,0 am serrage pour la fermeture.

BOB

POLYPROPYLEN, POLYESTER, FIBERGLAS
POLYPROPYLENE, POLYESTER, FIBREGLASS
POLYPROPYLENE, POLYESTER, FIBRE DE VERRE

WASCHESAMMLER

Laundry basket
Panier a linge

Mit seitlichen Tragegriffen
und praktischem Deckel.
‘Sgde carry handles and a convenient
1d.

Equipé de poignées latérales et d'un
couvercle pratique.

Innenbeutel durch Klett-
verschluss vom Rahmen
trennbar.

Inner bags attach to frame with hook-
and-loop fasteners.

Compartiments amovibles a fermeture
Velcro.

Einfaches Trennen von heller
und dunkler Wasche.

Easy separation of light and dark
laundry.

8510 146 860
56,0 x 67,0 x 40,0 cm

Tri simplifié du linge clair et du linge
sombre.
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ROY

100% POLYESTER
100% POLYESTER

WASCHESAMMLER
Laundry basket
Panier a linge
Mit praktischem Tragegriffen
und Kordelzug zum VerschlieBen.
With practical carry handles and a drawstring
closure. 202 Natur R i 8505 ... 059 8505 ... 060 8505 ... 061
Avec des poignées pratiques et un cordon de KORB S KORB M KORB L
serrage pour la fermeture. 977 Platin 30x38x30cm  35x46x35cm  40x52x40cm

WASCHEBOY

POLYPROPYLEN GEWEBT
POLYPROPYLENE WOVEN
POLYPROPYLENE TISSE

WASCHEBOX

Laundry box
Box a linge

100 948

WeiB Graphit
Gewebte Oberflache
Woven surface 5067 ... 860
Surface tissée ca. 48,0 x 55,0 x 27,0 cm

snower wieer /racLerre oe poucke DIUSCHABZIEHER
SONO LINDO

EDELSTAHL / SILIKON POLYPROPYLEN

STAINLESS STEEL / SILICONE POLYPROPYLENE / POLYPROPYLENE
ACIER INOXYDABLE / SILICONE

IQ
Mit Saugnapf
With suction cup
Avec ventouse
100 Weiss 926 Schwarz
26,0%x28,5x3,0cm (BxHxT) 22,0x23,0x3,0cm (BxHxT)
8066 124 060 8063 ... 060
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BAMBOO HOOK

BAMBUS + METALL
BAMBOO / METAL
BAMBOU / METAL

WANDHAKEN
¢ hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
o high adhesive power
® easy toinstall

CROCHET MURAL
o résistance élevée
e fixation facile sans percer

ONE DUO
8697 202 887 8698 202 887
a.6,0x4,5x3,6cm . 12,0x4,5x3,6 cm

BAMBOO HOOK TRIO

BAMBUS + METALL
BAMBOO / BAMBOU

WANDHAKEN
o hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
o high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
o résistance élevée
o fixation facile sans percer

TRIO

8699 202 887
. 18,0x4,5x3,6 cm

BRINKLE HOOKS

POLYRESIN
POLYRESIN / POLYRESINE

WANDHAKEN

o hohe Klebekraft

e einfach anzubringen
e mit 3D-Optik

WALL HOOKS

o high adhesive power
e easy toinstall

e with 3D optics

CROCHET MURAL

o résistance élevée

e fixation facile sans percer
o avec effet 3D

8055 ... 887

c.50x50cm

VE=4tiick 100 685 926 977
4 pieces / 4 unités WeiB Maledivia Schwarz Platin
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BAMBOO PIN HOOK

BAMBUS + METALL
BAMBOO / METAL
BAMBOU / METAL

WANDHAKEN

o hohe Klebekraft
‘H",‘\: l\\ [“ < V- - o einfach anzubringen
I L

| ‘ 1

[

WALL HOOKS
e high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
e résistance élevée
o fixation facile sans percer

ONE DUO
8500 202 887 8501 202 887
a.45x4,5x3,6cm @.12,0x4,5x3,6cm

BAMBOO PIN HOOK TRIO

BAMBUS + METALL
BAMBOO / METAL
BAMBOU / METAL

WANDHAKEN
o hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
e high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
e résistance élevée
o fixation facile sans percer

TRIO

8502 202 887
. 18,0x4,5x3,6 cm

CLASSIC HOOKS

EDELSTAHL
STAINLESS STEEL
ACIER INOXYDABLE

WANDHAKEN
o hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
e high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
e résistance élevée
e fixation facile sans percer

FONDO ISEO

8050 117 887 8049 117 887

. 4,5x4,5wm ca.4,5x4,5m

VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités
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CRAZY HOOKS

POLYSTYROL

SAUGHAKEN

o hohe Saugkraft

e einfach anzubringen
o weltweit patentiert

SUCTION HOOKS

¢ high suction power
e easy toinstall

o universally patented

CROCHET A VENTOUSE

o résistance élevée

o fixation facile sans percer
® brevet international

463 488 657 766 463 488 657
Cassis Orange Tanne Tiirkis Cassis Orange Tanne
BABY BIRD BUTTERFLY LISA
5069 ... 887 5068 ... 887
. 7,0x6,3cm @.7,1x7,5cm
VE = 4 Stiick / 4 pieces / 4 unités VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités

766

JOLLY HOOKS

AS / ABS KUNSTSTOFF WANDHAKEN WALL HOOKS CROCHET MURAL
AS/ABS PLASTIC o hohe Klebekraft o high adhesive power e résistance élevée
AS/ABS PLASTIQUE o einfach anzubringen ~ * easy to install o fixation facile sans percer

-~

\k’;’- R 7 “/

SR ™

100 685 977 685 977 100

WeiB Maledivia Platin Maledivia Platin WeiB Maledivia
JOLLY BIRD JOLLY BUTTERFLY JOLLY CAT
8052 ... 887 8054 ... 887 8053... 887
@.7,3x7,0cm . 8,1x6,9cm c.8,3x48m
VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités
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DOOR HOOKS 19 mm

EDELSTAHL
STAINLESS STEEL / ACIER INOXYDABLE

Ohne Schrauben oder Bohren. Fiir fast alle Tiiren bis zu

19 mm Falzstérke geeignet. TURHAKEN
No screws or drilling required. Suitable for almost all doors with a thick- Door hooks
Crochets de porte

ness of up to 19mm.
Sans perceuse ni vis. Compatible avec pratiquement toutes les portes
d'une épaisseur de rainure max. de 19 mm.

19 mm

SINGLE DOOR HOOKS DOUBLE DOOR HOOKS CLIMBER DOOR HOOKS

2 Stiick / 2 pieces / 2 unités

8422 117 846
c.4,6x50x4,3cm

VE = 4 Stiick
4 pieces / 4 unités

8420 117 846
@.2,0x7,8x4,5wm

VE =4 x 2 Stiick
4 x 2 pieces / 4 x 2 unités

8421 117 846
.6,8x6,2x4,7cm

VE = 4 Stilick
4 pieces / 4 unités

DOOR HOOKS 41 mm

EISEN
Ohne Schrauben oder Bohren. Fiir fast alle Tiiren bis zu IRON /LE FER
41 mm Falzstarke geeignet. i
No screws or drilling required. Suitable for almost all doors with a TURHAKEN
thickness of up to 41 mm. Door hooks

Sans perceuse ni vis. Compatible avec pratiquement toutes les portes
d'une épaisseur de rainure max. de 41 mm.

- A
. y ]
i 4

Crochets de porte

«
o« « -
{ s
TWIN DOOR HOOKS STRIP DOOR HOOKS
(.
s S
., & &
8600 100 846 > v v 8601 100 846

v v ca.12,5x 10,7 cm r ca.34,8x 10,7 cm
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EASY HOOKS

AS KUNSTSTOFF
AS PLASTIC
AS PLASTIQUE

SAUGHAKEN

¢ hohe Saugkraft

e einfach anzubringen
o weltweit patentiert

SUCTION HOOKS

® high suction power
® easy toinstall

o universally patented

CROCHET A VENTOUSE

o résistance élevée

o fixation facile sans percer
o brevet international

5093 ... 887

c.55x7,5cm 114 926

VE = 4 Stiick / 4 pieces / 4 unités Schneewei  Schwarz
EDELSTAHL

STAINLESS STEEL / ACIER INOXYDABLE

WANDHAKEN

e hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
o high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
o résistance élevée
o fixation facile sans percer

_ STAR, 2 sT0CK %
. ¢

5811 117 887 5812117 887
ca.6,5x6,5cm ca.4,0x8,5cm

VE =4 x 2 Stlick / 4 x 2 pieces / 4 x 2 unités

MIRA HOOKS

ABS / GLAS
ABS / GLASS
ABS / VERRE

WANDHAKEN
e hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
o high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
o résistance élevée
o fixation facile sans percer

8051 100 887
ca. 7,4x12,7cm

VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités
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MIRROR HOOKS

- ACRYL + ZINK
ACRYLIC + ZINC
ACRYLIQUE + ZINC

WANDHAKEN
¢ hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
¢ high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
o résistance élevée
o fixation facile sans percer

5856 124 887
ca.50x5,0cm
. VE = 4 Stiick / 4 pieces / 4 unités

ONA HOOKS

Mit Hackseln aus 7(‘: > BAMBUS + MELAMIN + ZINK
nachwachsendem Bambus. Ny % BAMBOO + MELAMINE + ZINC
With chaff from renewable bamboo. ) BAMBOU + MELAMINE + ZINC

Avec de la paille de bambou renouvelable.

WANDHAKEN
e hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
e high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
o résistance élevée
o fixation facile sans percer

Im Verkaufsdisplay, sortiert: '
6 x Sandbeige / 6 x Schiefer ‘ \

In sales display, assorted:
6 x sand beige / 6 x slate
Dans les rayonnages, tri :
6 x beige sable / 6 x ardoise

8616 000 887
ca. 50x5,0cm
Sortiert / Assorted / Trié

SMART HOOKS

ZINK / PVC
ZINC / PVC

SAUGHAKEN

e hohe Saugkraft

e einfach anzubringen
o weltweit patentiert

p © SUCTION HOOKS
e high suction power
e easy to install
e universally patented
CROCHET A VENTOUSE
o résistance élevée
e fixation facile sans percer

e brevet international

124
CORDOBA GRANADA MARBELLA SEVILLA Silber
5089 ... 887 5088 ... 887 5086 ... 887 5087 ... 887 VE = 4 Stiick
a.26,8cm a.06,8cm ca.@6,8cm a.36,8cm 4 pieces / 4 unités
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SQUARE HOOKS

ACRYL + ZINK
ACRYLIC +ZINC
ACRYLIQUE + ZINC

WANDHAKEN
e hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
¢ high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
o résistance élevée
o fixation facile sans percer

4
5857 ... 887 ‘O <¢
c.50x5,0cm

VE = 4 Stlick 114 926

4 pieces / 4 unités Schneeweil Schwarz

STATIC HO OKS STATISCH HAFTEND STATICALLY ADHERENT / COLLAGE STATIQUE
KUNSTSTOFF

PLASTIC

PLASTIQUE

WANDHAKEN

o wiederverwendbar

o leicht abziehbar

o geeignet fiir alle
glatten Oberflachen

WALL HOOKS

o reusable

e easy to remove

e suitable for all
smooth surfaces

CROCHET MURAL

o réutilisables

o faciles a retirer

o adaptés a toutes les
surfaces lisses

BUTTERFLIES TRANSPARENT CHROME

8410 148 887 8417 116 887 8416 101 887
.@7,7cm .@7,7cm @.@7,7m

VE = 4 Stiick / 4 pieces / 4 unités VE = 4 Stiick / 4 pieces / 4 unités VE = 4 Stiick / 4 pieces / 4 unités

TIMBER HOOKS

BAMBUS + ZINK
BAMBOO + ZINC
BAMBOU + ZINC

WANDHAKEN
o hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

WALL HOOKS
o high adhesive power
e easy to install

CROCHET MURAL
o résistance élevée
e fixation facile sans percer

5879 202 887
c.50x5,0cm

VE = 4 Stlick / 4 pieces / 4 unités
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TRIPLE TULIP HOOKS

Klassischer Klemmhaken in
zeitlosem Design:
o Klebepad auf der Riickseite

e hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

Classic clamping hook
in a timeless design:

o adhesive pads on the back
e high adhesion
e easy to install

Des crochets classiques
au design intemporel:

o Surface adhésive a |'arriére
o Grande force adhésive
e Facile a installer

- i
117 926
Chrom Schwarz
EDELSTAHL METALL
Stainless steel / Acier inoxydable Metal / Métal
8645 ... 887

. 13,0x7,5x2,6cm

TULIP HOOKS

Klassischer Klemmhaken in
zeitlosem Design:
o Klebepad auf der Riickseite

e hohe Klebekraft
e einfach anzubringen

Classic clamping hook
in a timeless design:

o adhesive pads on the back
e high adhesion
e easy to install

Des crochets classiques
au design intemporel:

o Surface adhésive a |'arriére
e Grande force adhésive
e Facile a installer

117 926

Chrom Schwarz

EDELSTAHL METALL

Stainless steel / Acier inoxydable Metal / Métal
8646 ... 887

ca.50x7,5x23cm
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Cosmetic mirror

Miroir cos

Kosmetiks]




Kosmetikspiegel / cosmMETIC MIRROR / MIROIR COSMETIQUE

B F R
BASE MIRROR 156 FRAMEWORK MIRROR 157 RECHARGE MIRROR 158
BLADE MIRROR 160 FLEXY COLOR 161 RIDGE MIRROR 163
BRIGHT MIRROR 156 FLEXY LIGHT 161 ROPE MIRROR 163
BRIGHT MIRROR SHORTY 156 FLEXY MAX 162
BRILLIANT MIRROR 160
L T
C TIMBER MIRROR 159
LEVEL MIRROR 158 TRANSPARENT MIRROR 159
CLEAR MIRROR 157 LUMI MIRROR 162
CLEVER MIRROR 157
M
E MULTI MIRROR 159
EASY MIRROR 161 MINI MIRROR 162
MOVE MIRROR 163

KOSMETIKSPIEGEL / COSMETIC MIRROR / MIROIR DE MAQUILLAGE 155



BASE MIRROR

METALL CHROMIERT + GLAS
CHROME-PLATED METAL + GLASS / METAL CHROME + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

e 1-/5-fache VergrBerung
e verchromt glénzend

e stabiler StandfuB

COSMETIC MIRROR
o 1-/5-fold enlargement
o chromed shinny

e stable case

MIROIR DE MAQUILLAGE
e grossissement 1/5

o chromé brillant

e pied stable

ca. 17,0x33,0x 12,0 cm
8424 124 886

Schwenkbarer Spie-
gel zum Wechsel der
VergroBerungen.
Swiveling mirror for chan-
ging the enlargements.
Miroir pivotant pour chan-
ger les élargissements.

BRIGHT MIRROR

LED-KOSMETIKSPIEGEL
o 1-/5-fache VergroBerung
e mit LED-Beleuchtung

o Batteriebetrieb

LED-COSMETIC MIRROR
e 1-/5-fold enlargement
o with LED lights

e Battery powered

LED-MIROIR DE MAQUILLAGE
e grossissement 1/5

e avec éclairage LED

e Fonctionne avec des piles

px1/x5
@17,5cm

ca. 17,5x29,5x 12,0 cm

Metall chromiert / Glas
5887 ... 886 Chrome-plated metal + glass

926 Schwarz
Metall / Glas

metal + glass

— 3

4x 1,5VAAA LR 03
Nicht enthalten.
Not included / Non inclus

BRIGHT MIRROR SHORTY

METALL CHROMIERT + GLAS
CHROME-PLATED METAL + GLASS / METAL CHROME + VERRE

LED-KOSMETIKSPIEGEL
o 1-/5-fache VergroBerung
e mit LED-Beleuchtung

e Batteriebetrieb

LED-COSMETIC MIRROR
o 1-/5-fold enlargement

o with LED lights

o Battery powered

LED-MIROIR DE MAQUILLAGE
e grossissement 1/5

o avec éclairage LED

e Fonctionne avec des piles

ca. 20,0x19,5x4,0cm
5886 124 886
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O

x1/x5

@ 15,0 cm

LIGHI :
(— 3

4x 1,5VAAA LR 03
Nicht enthalten.
Not included / Non inclus



O

x1/x10
@ 15,0 cm

CLEAR MIRROR

POLYSTYROL + GLAS
GLASS / VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

e 1-/10-fache VergréBerung
e mit transparentem Rahmen
und StandfuB

(]

COSMETIC MIRROR

e 1x/10x magnification
e transparent frame and stand

MIROIR DE MAQUILLAGE

e Grossissement x1/x10
e avec cadre transparent et support

ca. 18,8 x20,0x 4,9 cm
8097 116 886

~ @@

Der clevere Wand-
oder Standspiegel.

The cosmetic mirror can
be used either hanging or
standing mirror.

Le miroir intelligent

a accrocher et a poser.

CLEVER MIRROR

BAMBUS + GLAS
BAMBOO + GLASS / BAMBOU + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

e mit Bambus-Rickseite
e zum Hangen oder Stellen
e einfach zu transportieren

COSMETIC MIRROR

o reverse side made of bamboo

e can be used as either hanging
or standing mirror

e easy to carry

MIROIR DE MAQUILLAGE
e avec arriere en bambou

e 3 accrocher et a poser
O o simple a transporter
& x1
150x21.0cm ca. 15,0x21,0x 1,5cm

5883 202 886

px1/x2

@ 15,0 cm

FRAMEWORK MIRROR

METALL + GLAS
METAL + GLASS / METAL + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL
e 1-/2- fache VergréBerung

COSMETIC MIRROR
e 1x/2x magnification

MIROIR DE MAQUILLAGE
e Grossissement x1/x2

@.17,5x9,5x8,0cm
8042 926 886
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LEVEL MIRROR @

LED-KOSMETIKSPIEGEL
o 1-/7-fache VergréBerung

o hohenverstellbar

o |ED-Beleuchtung dimmbar

LED-COSMETIC MIRROR
e 7 fold enlargement

e height adjustment

e Dimmable LED lighting

LED-MIROIR DE MAQUILLAGE
o grossissement x7

* Réglable en hauteur
e Eclairage LED variable

OOx1/x7

@17,5wm

ca.20,0x37-51x13,5cm

8507 ... 886

124 Silber

Metall chromiert / Glas
Chrome-plated metal + glass

926 Schwarz

Metall / Glas

metal + glass

dimmbar / dimmable

—Ce€

4x 1,5V AA LR 06
Nicht enthalten.
Not included / Non inclus

RECHARGE MIRROR @

LED-KOSMETIKSPIEGEL

e mit LED-Beleuchtung

o Touch Sensor und Dimm-Funktion

o |adefunktion tber USB-Anschluss
(USB-Kabel inkl.)

LED-COSMETIC MIRROR

o with LED lights

o Touch function and dimmable
lighting

e charging via USB port (USB cabel
included)

LED-MIROIR DE MAQUILLAGE

e avec éclairage LED

o function tactile et éclairage variable

o chargement via le port USB (céble
USB fourni)

px1/x7

@ 17,0 cm

ca. 20,5x32,5x 15,0 cm

8506 ... 886

158 CLASSIC COLLECTION

124 Silber

Metall chromiert / Glas
Chrome-plated metal + glass

926 Schwarz

Metall / Glas

metal + glass

Aufladen — USB Kabel an
PC, Power Bank oder mit
einem USB-Adapter an der
Steckdose anschlieBen und
aufladen.

Charging — Connect the USB
cable to a PC, power bank or plug
socket using a USB adapter and
charge.

Chargement — Connecter le
cable USB a un PC, une batterie
de secours Power Bank ou a une
prise électrique par le biais d'un
adaptateur USB et effectuer le
chargement.

Touch

dimmbar / dimmable




MULTT MIRROR

POLYSTYROL + GLAS
POLYSTYRENE + GLASS / POLYSTYRENE + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

o multifunktional

e zusammenklappbar zum
Verstauen

o ideal fur die Reise

COSMETIC MIRROR
o multi-functional
o collapsible for compact storage

x1/x5 o ideal for travel
(/™) 0138cm MIROIR DE MAQUILLAGE

¢ multifonctionnelle
e Pliable pour un rangement facilité
o idéale en voyage

. 13,8x24,5x1,2cm
5840 116 886

TIMBER MIRROR

BAMBUS + METALL CHROMIERT + GLAS
BAMBOO + CHROME-PLATED METAL + GLASS
BAMBOU + METAL CHROME + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

e mit Bambus-StandfuB

e mit praktischem Fach fir
Schmuck, Kosmetik, etc.

COSMETIC MIRROR

e bamboo base

o useful compartment for
jewellery, make-up etc.

O MIROIR DE MAQUILLAGE
‘ x1 e avec pied en bambou
F17.0cm ® avec compartiment pratique

pour les bijoux, produits
cosmétiques etc.

@.17,0x30,5x 14,0 cm
5884 202 886

TRANSPARENT MIRROR

POLYSTYROL + METALL CHROMIERT + GLAS
POLYSTYRENE + CHROME-PLATED METAL + GLASS
POLYSTYRENE + METAL CHROME + VERRE

= 4\

KOSMETIKSPIEGEL

e 1-/5-fache VergroBerung

e mit Chrom-Standfu

® mit transparentem Rahmen

COSMETIC MIRROR
e 1-/5-fold enlargement
o with chrome baser
o with transparent frame

px 1/x5 MIROIR DE MAQUILLAGE
- - e grossissement x1/x5
@ 15,3 e avec pied en chrome

Schwenkbarer Spiegel zum
Wechsel der VergroBerungen.
Swiveling mirror for changing

the enlargements.

Miroir pivotant pour changer

les élargissements.

e avec cadre transparent

ca.20,0x34,5x150cm
5885 116 886
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BLADE MIRROR

METALL CHROMIERT + GLAS
CHROME-PLATED METAL + GLASS / METAL CHROME + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

o 5-fache VergréBerung
e hochwertiger Chromrand
¢ hohe Saugkraft

COSMETIC MIRROR
e 5-fold enlargement
¢ high-grade chrome edge
e high suction power

MIROIR DE MAQUILLAGE
® grossissement x5

e bordure chromée de qualité
o force de succion élevée

p x5

@15,0cm

c. 150x150x3,5cm

8423 124 886

Riickseite mit Saug-
napfen zur einfachen
Befestigung.

Back with suction cups for
easy attachment.

Arriere avec ventouses
pour une fixation facile.

BRILLIANT MIRROR

LED-KOSMETIKSPIEGEL
mit LED-Beleuchtung
beweglicher Gelenkarm
drehbar um 360°

inkl. Befestigungsmaterial
1-/3-fache VergroBerung
Batteriebetrieb

LED-COSMETIC MIRROR
with LED lights

movable jointes arm
rotatable by 360°

mounting material is included
1/3x magnification

Battery powered

LED-MIROIR DE MAQUILLAGE
avec éclairage LED

bras articulé mobile

pivote a 360°

matériel de fixation fourni
grossissement 1/3 fois
Fonctionnement sur piles

& x1/x3
@17,5m

€a.26x28,5x4 cm

8428 ... 886
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926 Schwarz
Metall / Glas

metal + glass

NEW
COLOUR

124 Silber

Metall chromiert / Glas

Chrome-plated metal + glass

LIGHT

—2pC¢€

3x 1,5VAALR 06
Nicht enthalten.
Not included. / Non inclus.



EASY MIRROR

POLYSTYROL + GLAS
POLYSTYRENE + GLASS / POLYSTYRENE + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

o 5-fache VergrBerung
o hohe Saugkraft

COSMETIC MIRROR
e 5-fold enlargement
e strong suction

MIROIR DE MAQUILLAGE
® grossissement x5
e puissante ventouse

Riickseite mit Saug-
napfen zur einfachen
Befestigung.

Back with suction cups X5
for easy attachment. @ 15,3 cm
Arriére avec ventouses

pour une fixation facile.

. 153x153x2,5m

5098 116 886

. FLEXY COLOR

POLYSTYROL + GLAS
POLYSTYRENE + GLASS / POLYSTYRENE + VERRE

FIXIEREN
fix / fixer

KOSMETIKSPIEGEL MIT GELENK

o 5-fache VergroBerung
o flexibel durch Kugel-Gelenk
‘ o verstarkte Saugkraft durch Dreh-Funktion

COSMETIC MIRROR WITH JOINT

} o 5 fold enlargement

[ o flexible due to ball-and-socket joint

o increased suction power due to rotation function

MIROIR DE MAQUILLAGE AVEC L'ARTICULATION

SPHEROIDALE

® grossissement x5

o flexible grace a I'articulation sphéroidale

o force d'adhésion renforcée de la ventouse grace a la
fonction rotative cosmétiques etc.

c. 17,5x17,5x 10,5 cm

LOSEN

loosen / résoudre

5820 116 886

FLEXY LIGHT

POLYSTYROL + GLAS
POLYSTYRENE + GLASS / POLYSTYRENE + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL MIT GELENK
© mit LED-Beleuchtung

o 5-fache VergréBerung

o flexibel durch Kugel-Gelenk

‘: x7
P — POWER
@17,5cm HOLD

FIXIEREN
fix / fixer

LIGHT (

— 3

4x1,5VAAA LR 03 o
Nicht enthalten. LOSEN )
Not included / Non inclus loosen / résoudre 5819 114 886

verstarkte Saugkraft durch Dreh-Funktion
Batteriebetrieb

COSMETIC MIRROR WITH JOINT

o with LED lights

o 5 fold enlargement

o flexible due to ball-and-socket joint

e increased suction power due to
rotation function

o Battery powered

MIROIR DE MAQUILLAGE AVEC L/ARTICULATION SPHEROIDALE

o avec éclairage LED

® grossissement x5

o flexible grace a |'articulation sphéroidale

o force d'adhésion renforcée de la ventouse grace a la
fonction rotative

¢ Fonctionne avec des piles

. 17,5x17,5x 10,5 cm
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FLEXY MAX

ABS KUNSTSTOFF + GLAS
ABS PLASTIC + GLASS / ABS PLASTIQUE + VERRE

LED-KOSMETIKSPIEGEL MIT GELENK

o LED-Beleuchtung dimmbar
o 10-fache VergréBerung
o Flexibel durch Kugel-Gelenk

o Verstarkte Saugkraft durch Dreh-Funktion

® Batteriebetrieb

LED-COSMETIC MIRROR WITH JOINT

o with LED lights

e 10 fold enlargement

o flexible due to ball-and-socket joint

o increased suction power due to
rotation function

o Battery powered

LED-MIROIR DE MAQUILLAGE AVEC
L'ARTICULATION SPHEROIDALE

® avec éclairage LED

. ?‘rossissement x10

o force d'adhésion renforcée de la
ventouse grace a la fonction rotative
e Fonctionne avec des piles

ca.20,0x20,0x 10,0 cm
8099 127 886

exible grace a I'articulation sphéroidale

FIXIEREN
fix / fixer

LOSEN
loosen / résoudre

O

x10

@ 20,0 cm

dimmbar / dimmable

—CE€

3x 1,5VAAALR 03
Nicht enthalten.
Not included / Non inclus

LUMI MIRROR

METALL CHROMIERT + GLAS

CHROME-PLATED METAL + GLASS / METAL CHROME + VERRE

LED-KOSMETIKSPIEGEL
o 1-/7-fache VergroBerung
e mit 3 Lichttemperaturen
beweglicher Gelenkarm
drehbar um 360°

inkl. Befestigungsmaterial
Batteriebetrieb
Touch-Funktion ON/OFF

LED-MIROIR DE MAQUILLAGE
grossissement x1/x7

3 températures lumineuses au choix
bras articulé mobile

pivote a 360°

matériel de fixation fourni
Fonctionne avec des piles

Fonction tactile ON/OFF

a.29,0x36,0x4,0cm
8487 124 886

e e 0000 0

ED-COSMETIC MIRROR
1/7 fold enlargement
3 selectable light temperatures
movable jointes arm
rotatable by 360°
mounting material is included
Battery powered
ON/OFF touch function

&,

@22,0cm

1/x7

LIGHT
3

3x 1,5VAAA LR 03
Nicht enthalten.
Not included / Non inclus

MINI MIRROR

METALL CHROMIERT + GLAS

CHROME-PLATED METAL + GLASS / METAL CHROME + VERRE

KLEBESPIEGEL
e einfach anzubringen
e 3-fache VergroBerung

ADHESIVE MIRROR
o easy to install
o 3x magnification

MIROIR ADHESIF

o fixation facile sans percer
e Grossissement x3

@. 12,0x12,0x0,5cm
8057 124 886
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Rickseite mit
Klebepunkt.

Backside with glue dot.
Derriére avec point de colle.



MOVE MIRROR

METALL CHROMIERT + GLAS
CHROME-PLATED METAL + GLASS / METAL CHROME + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

e schwenkbarer und auszieh-
barer Arm

e drehbar um 360°

e inkl. Befestigungsmaterial

o 1-/5-fache VergroBerung

COSMETIC MIRROR

o swivel mounted and extendable arm
o rotatable by 360°

® mounting material is included

e 1/5x magnification

MIROIR DE MAQUILLAGE
o bras extensible et pivotant
e pivote a 360°

o matériel de fixation fourni
e grossissement de 1 a 5 fois

c.20,0x37,5x2,0cm

8426 124 886

=
‘/ﬂ
—>

22-31,5cm

RIDGE MIRROR

METALL CHROMIERT + GLAS
CHROME-PLATED METAL + GLASS / METAL CHROME + VERRE

KOSMETIKSPIEGEL

o beweglicher Gelenkarm
e drehbar um 360°

e inkl. Befestigungsmaterial
o 1-/3-fache VergroBerung

COSMETIC MIRROR

e movable jointed arm

e rotatable by 360°

e mounting material is included
e 1/3x magnification

MIROIR DE MAQUILLAGE
o bras articulé mobile

e pivote a 360°

o matériel de fixation fourni
e grossissement de 1 a 3 fois

ca.24,6 x26,0x3,5cm

8427 124 886

ROPE MIRROR

x1

@ 23,0cm

METALL + GLAS + HANF

METAL + GLASS + HEMP

METAL CHROME + VERRE +CHANVRE

KOSMETIKSPIEGEL

e Mit Hanfseil zum Aufhéngen

COSMETIC MIRROR
e hemp rope to hang

MIROIR DE MAQUILLAGE
o Peut étre suspendu
avec une corde de chanvre

ca.23,0x39,5x2,0cm
8653 926 886
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WC-Sitze aus Duroplast

e Absenkautomatik
¢ bequeme Montage von oben
e zur Reinigung einfach abnehmbar

¢ passend fiir alle handelsiiblichen WCs

e alle Metallteile aus rostfreiem
Edelstahl

WC seats made of duroplastic

soft-close mechanism
convenient assembly from above
(likewise possible from below)
easy to remove for cleaning

all metal parts made of stainless steel

Abattants WC en duroplastique

e descente assistée pour abattant

suitable for all commercially available WCs

e montage pratique par le haut (également possible par le bas)

e facilement amovible pour le nettoyage
e convient a tous les WC du commerce

e toutes les pieces métalliques sont en acier affiné inoxydable

SOFT CLOSING

EASY INSTALL

4 )

~

EASY CLICK

DUROPLAST

EASY CLEAN
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ALLEY

DUROPLAST, 37X45 CM

100 WeiB
1882 100 075

126 Manhattangrau
1882 126 075

926 Schwarz
1882 926 075

/}
///

ART

DUROPLAST, 37X45 CM

202 Natur
1873 202 075

BAHAMAS

DUROPLAST, 37X45 CM

148 Multicolor
1870 148 075

BLOSSOM

DUROPLAST, 37X45 CM

v

e
she
~a

401 Nelke
1857 401 075

BORKUM

DUROPLAST, 37X45 CM

148 Multicolor
1867 148 075

COSMO CAT

DUROPLAST, 37X45 CM

148 Multicolor
1855 148 075

DAHLIA

DUROPLAST, 37X45 CM

851 Lavendel
1866 851 075

EULEN

DUROPLAST, 37X45 CM

271 Taupe
1837 271 075
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FLORES

DUROPLAST, 37X45 CM

148 Multicolor
1860 148 075

GARDEN

DUROPLAST, 37X45 CM

148 Multicolor
1859 148 075

HENRY

DUROPLAST, 37X45 CM

148 Multicolor
1871 148 075

JACKSONS

DUROPLAST, 37X45 CM

190 WeiB Schwarz
1865 190 075

JUIST

DUROPLAST, 37X45 CM

148 Multicolor
1880 148 075

KALLI

DUROPLAST, 37X45 CM

185 Schwarz Wei3
1869 185 075

MARBLE

DUROPLAST, 37X45 CM

901 Anthrazit
1843 901 075
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MYSTIC

DUROPLAST, 37X45 CM

750 Navy
1877 750 075

PERLA

DUROPLAST, 37X45 CM

926 Schwarz
1872 926 075



ROSEMARIE SARDINAS SAVANNAH

DUROPLAST, 37X45 CM DUROPLAST, 37X45 CM DUROPLAST, 37X45 CM

428 Bordeaux 148 Multicolor 148 Multicolor

1853 428 075 1868 148 075 1863 148 075
SLATE UNI VISION
DUROPLAST, 37X45 CM DUROPLAST, 37X45 CM DUROPLAST, 37X45 CM

\'Jﬁ%\[\w |

u|| @)

&

A
905 Schiefer 100 Weif 189 Grau
1862 905 075 1823 100 075 1874 189 075
DUROPLAST, 37X45 CM REPLACEMENTS / PIECES DE RECHANGE
/ WC MONTAGE-SET, 6-TEILIG 1839 101 943
o ) i Chromfarbig
Toilet fitting kit, 6 pieces
Kit de montage pour WC, 6 parties
WC DECKELPUFFER, 6-TEILIG o 100948

Toilet seat bumper, 6 pieces

' Amortisseur pour abattant de WC, 6 parties

148 Multicolor
1825 148 075
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Duschvorhiinge / sHowER CURTAINS / RIDEAUX DE DOUCHE

QUALITATSMERKMALE

Quality features Caractéristiques de qualité

TEXTIL DUSCHVORHANGE 100% POLYESTER

¢ umweltfreundlich und schadstofffrei Textile Shower Curtain Textile Rideaux de douche
. hoch . Pol b 100% Polyester 100% Polyester
aus hochwertigem Polyestergewebe e high-quality textile fabric e Textil de qualité supérieure
e besonders haltbares und pflege-leichtes Material e highly durable and easy-to-clean e particulierement résistants et faciles
e wasserabweisend material 4 entretenir
. e water repellent e résistant a I'eau

e verstarkte Lochleiste mit stabilen Osen e reinforced perforated strip with e rebord renforcé a trous avec

. sturdy eyelets oeillets robustes
* Beschwerungsband im unteren Saum * weighted curtain ribbon in bottom belt e cordon de lestage dans l'ourlet du bas

J37Y DUSCHVORHANGE OKOPLAST / PVC-FRE]

e PEVA / Oko-Plast aus PVC-freiem, umweltfreund- PEVA shower curtains Ecoplast / Rideaux de douche en PEVA Ecoplast /
lichem und recyclefdhigem Material PUCree - sans PVC
. Y g . PV;—free materlal,_ recyclable and e matériau sans PVC, écologique et
(Polyethylenvinylacetat) enwrolnmlenta”y frlencllcly recyclable
: ® completely waterproo o complétement étanche
* absolut wasserdicht o reinforced perforated strip o bané)e perforée enforcée

e verstarkte Lochleiste

WINYL DUSCHVORHANGE 100% VINYL

e aus kraftiger Vinyl-Folie Vinyl shoyvell'f;lurtains 100% vinyl Rideaux de douche en vinyle 100% vinyle
. e strong vinyl film o film vinyle résistant
e besonders haltbares Material o very durable material . matiéreytrés résistante

e absolut wasserdicht * completely waterproof e complétement étanche

Wy
W

STAN DAR D 06.0.47875
Hohenstein HTTI

GIobaI Recycled
' w_ Standard

‘

www.oeko-tex.com

DUSCHVORHANGE / SHOWER CURTAINS / RIDEAUX DE DOUCHE
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Duschvorhiinge / sHowER CURTAINS / RIDEAUX DE DOUCHE

TEXTIL A G
ANCHOR 171 GEORGE 177 R
ART 171 RICA 181
H
B HENRY 177 S
BAHAMAS 171 SANNA 181
BARCELONA 172 ] SARDINAS 181
EéTRI-IiUM :;g JACKSONS 177 SAVANNAH 182
SUTTERFLIES 173 JOLIE 178 SEASIDE 182
JuisT 178 SELECT 182
C SELVA 183
K SHEEP 183
CANTON 173
SURIE 183
CARAVELLE 174 KALLI 178 VT 184
CASKET 173 KITO 179
CHECK 175
CLASSY 175 L T
CONCHA 175 LEAF 179 TEMPTATION 184
LUNA 179 TESS 184
E
FULEN 176 M V
MARBLE 180 VISION 185
F MYSTIC 180
FLORES 176
FLORESTA 176 P
PERLA 180
rcun I P v P
BAMBU 185 PHILO 189 PHONIX 191
BONDI 185 POCKET 189
BROOKLYN 186
BUBBLE 186 R S
C RAIA 189 oY 91
CLARO 186 S
CONFETTI 187 SONNY 190
CRISTALLO 187
U
D UNO 190
DOLPHIN 187
W
L WONDERLAND 190
LINJA 188
7
M ZACK 191
MALEDIVEN 188
N
NOA 188

JUIST 178 MYSTIC
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ANCHOR

TEXTIL 100% POLYESTER

5900 789 305
ca. 180 x 200 cm

5900 789 238
ca. 120 x 200 cm

5900 789 344

ca. 180 x 180 cm

oy @ == ]

STANDARD
(0] 31(0) 100
TEX® 06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

5900 789 352
ca. 240 x 180 cm

ART

TEXTIL 100% POLYESTER

Umweltfreundliches Produkt
aus 100% recyceltem Plastik.

Environmentally friendly product made
from 100 % recycled plastic.

Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

DAS PASST DAZU:
That fits: / Ca correspond:

ART
WC-Sitz mit
passendem Motiv

WC lid with fitting image
Couvercle de WC

avec image appropriée

> Seite 165 / page 165

WRE AR

v\

/" Global Recycled
| Standard

100% GRS Certified Polyester
CB-CUC- 1061594

7843 202 305
ca. 180 x 200 cm

0

FOTOREALISTISCHER DRUCK

Photorealistic print
Qualité satinée brillante

Umweltfreundliches Produkt
aus 100% recyceltem Plastik.

Environmentally friendly product made
from 100 % recycled plastic.

Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

BAHAMAS —
Sicherheitseinlagen im

passenden DeS|gn
Safety inserts with fitting image
Tapis anti-dérapantsavec
image appropriée

> Seite 207/ page 207

BAHAMAS

TEXTIL 100% POLYESTER

YRXE A

/3’(\‘;} X

/" Global Recycled
| w_ Standard

100% GRS Certified Polyester
(CB-CUC- 1061594

7840 148 305
ca. 180 x 200 cm
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BARCELONA

TEXTIL 100% POLYESTER
YAEHAX

STANDARD
(0] (0] 100
TEX@ 06.0.47875
Hohenstein HTTI
www.oeko-tex.com
of
50° .
//12/I| \"\/-/_/

5188 602 305
ca. 180 x 200 cm

o fe

5188 602 238 5188 602 344 5188 602 352
ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 180 cm ca. 240 x 180 cm

0
W

s

Y

BATH

TEXTIL 100% POLYESTER

YAHE A

STANDARD
(0] (0] 100
TEX@ 06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

5959 185 305
ca. 180 x 200 cm

B O RK' M FOTOREALISTISCHER DRUCK

Photorealistic print

TEXT". 1000/0 POLYESTER Quialité satinée brillante

YAHE A

STANDARD
OEKO 100
TEX@ 06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

BORKUM
- Sicherheitseinlagen im
passenden Design

Safety inserts with
fitting image /

Tapis anti-dérapantsavec
image appropriée

> Seite 207 / page 207

7830 148 305
ca. 180 x 200 cm

0
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BUTTERFLIES

TEXTIL 100% POLYESTER
oy @ == ]

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

5282 148 305
ca. 180 x 200 cm

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

4994 114 305
ca. 180 x 200 cm

psEEEEESiNEggEN Ry EREy

CASKET

o KHE

A Global Recycled
w_ Standard

100% GRS Certified Polyester
(CB-CUC- 1061594

&

B
&

Umweltfreundliches Produkt
aus 100% recyceltem Plastik.
Environmentally friendly product made
from 100 % recycled plastic.

Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

e

7845 189 305
ca. 180 x 200 cm

©
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CARAVELLE

TEXTIL 100% POLYESTER

YAEHAX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

=5 K <= e
=& [

0308 100 238 0308 100 305 0308 100 352

ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 200 cm ca. 240 x 180 cm

DER DUSCHVORHANG
IN WUNSCHGROSSE

THE SHOWER CURTAIN IN CUSTOM SIZES
LE RIDEAU DE DOUCHE DE LA TAILLE DE VOTRE CHOIX

WunschmaB
custom size
Dimensions souhaitées

0308 100 833 Qunsehm,
pro 1,0 m Ift.

Meterware
Meter / Métre

0308 100 824
ca. 2,0 m breit [fm., SONDERANFERTIGUNG
unbearbeitet Special model / Modgle spécial

ZU BEACHTEN BEI BESTELLUNGEN VON WUNSCHMASS + METERWARE:

NOTE WHEN ORDERING CUSTOM SIZES + YARD GOODS:
LORS DES COMMANDES PRENDRE EN COMPTE DIMENSIONS SOUHAITEES + MARCHANDISES AU METRE:

[ A Héhe nach Wunsch Konfektionsarten zur Wahl*:
e T o Hohe mind. 100 cm, A) Gardinenfaltenband fir Gardinenschiene
@ é max. 350 cm oder o
delelprpepep ! lhss & Breite von mind. 60 cm B) Klarsichtige, hochfeste Kunststoffésen fir
1 l I | I I ‘ I g |, 2 bis max. 200 cm Duschvorhangstange. '
| k&/ Ll/ LVL\U J 5= e inkl. Gardinenfaltband Auftragsvermerk: MaBe, Konfektionsart und
Y\J)\V\V\V Kl/ \al’s T 5 (Konfektionsart A) bzw. Konfektionsstelle (Schmalseite oder Breitseite)
F———— Breite nach Wunsch ——— | | | | | 2 Osenkante (Konfektionsart B)* Lieferzeit: ca. 8 Wochen. Riicktrittsrecht aus-
_ Any heiht geschlossen.
Breite nach Wunsch /\l/\l/\/\)\u e height min. 100 cm, max. 350 cm Ton style options*
o Breite mind. 60 cm - e width min. 60 cm to max. 200 cm - opstyle options—

A) Pleat tape for curtain track

e Hohe von mind. 100 cm bis max. 200 cm Breite : ‘g”ri;drﬁ:t'zl(e;tpffyeleﬁ;ﬂ ste A or or
o inkl. Gardinenfaltband (Konfektionsart A) 100 - 200 cm B) Clear, high-strength plastic eyelets for curtain rod.
bzw. Osenkante (Konfektionsart B)* Hauteur sur demande . Order comments: Dimensions, top style and top location (short
e Hauteur de 100 cm min., de 350 cm max. or long side)
Any width e Largeur de 60 cm min. & 200 cm max. Lead time: approx. 8 weeks. No cancellations.
minimum width 60 cm ® avec bande plissée de rideau (type de
o height min. 100 cm to max. 200 cm confection A) ou ceillets ) )
o includes pleat tape (top style A) or grommets (top style B)* (type de confection B)* Types de confection au choix*:
A) Bande plissée adaptée aux tiges des rideaux
Largeur sur demande Bitte beachter_l Slg, dass der Duschvorhang-Stoff auf ] ou _ o
o Largeur de 60 cm min. 2,0 Meter Breite liegt. Das bedeutet, dass entweder die ﬁ’gg'j”ue:isdeenaup'a“‘q“e transparents et trés résistants pour la
* Hauteur de 100 cm min. 3 200 cm max, Hohe oder die Breite dieses MaB nicht iiberschreiten darf! ve « dimensi '
e avec bande plissée de rideau (type de confection A) i i . ) Note relative Ia_ com[n/an'de._ dlmerl5|9ns, type de confection
ou ceillets (type de confection B)* Please note, the shower curtain fabric has a width of 2,0 meters. That means either the et lieu de confection (c6té étroit ou coté large).
width or the height must not exceed this size! Temps de livraison: env. 8 semaines. Pas de droit de résiliation.

Veuillez noter que le tissu du rideau de douche a une largeur de 2,0 métres. Cela signifie
que la largeur ou la hauteur ne doit pas dépasser cette taille!

*qilt nur fir das WunschmaB / *custom size only / *vaut seulement pour les dimensions souhaitées

174 CLASSIC COLLECTION



CHECK

TEXTIL 100% POLYESTER
oy @ == ]

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

5270 783 305
ca. 180 x 200 cm

PREMIUM CLASSY

TEXTIL
GLAENDE SATNCUALTAT TEXTIL 100% POLYESTER |
Glossy satin quality Cio]
Qualité satinée brillante ! K E A 3&

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

X.col

5911 100 305
ca. 180 x 200 cm

5911 100 238 5911 100 344 5911 100 352
ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 180 cm ca. 240 x 180 cm

CONCHA

TEXTIL 100% POLYESTER
YRE A

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

cor

)
0
\

7832 754 305
ca. 180 x 200 cm
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EULEN
TEXTIL 100% POVESTER.

AR AKX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

5222 271 305
ca. 180 x 200 cm

0 08 ’J_H

5222 271 238
ca. 120 x 200 cm

¢

=

5222 271 344
ca. 180 x 180 cm

5222 271 352
ca. 240 x 180 cm

FLORES

TEXTIL 100% POLYESTER
@ XE A

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

o"oO
12

7806 148 305
ca. 180 x 200 cm

¥
Y

FLORESTA
TEXTIL 100% POUESTER.
YAHAK

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

o

5912 600 305
ca. 180 x 200 cm

5912 600 238
ca. 120 x 200 cm

5912 600 344
ca. 180 x 180 cm
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FOTOREALISTISCHER DRUCK

Photorealistic print
Qualité satinée brillante

GEORGE

TEXTIL 100% POLYESTER

W AE A

STANDARD
(0] 31(0) 100
TEX@ 06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

i

5958 271 305
ca. 180 x 200 cm

(COW', e

Umweltfreundliches Produkt
aus 100% recyceltem Plastik.

Environmentally friendly product made
from 100 % recycled plastic.

Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

HENRY
Sicherheitseinlagen

Im passenden DeS|gn
Safety inserts with fitting image
Tapis anti-dérapantsavec

image appropriée

> Seite 208 / page 208

HENRY

TEXTIL 100% POLYESTER
YXE AR

Global Recycled
w_ Standard

100% GRS Certified Polyester
CB-CUC- 1061594

7841 148 305
ca. 180 x 200 cm

FOTOREALISTISCHER DRUCK

Photorealistic print
Qualité satinée brillante

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

JACKSONS
WC-Sitz mit passendem
Motiv

WC lid with fitting image
Couvercle de WC avec image

appropriée

> Seite 166 / page 166

JACKSONS

TEXTIL 100% POLYESTER

[, @ ==}

STANDARD
OEKO 100
TEX@ 06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

7822 190 305
ca. 180 x 200 cm
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JOLIE

TEXTIL 100% POLYESTER

YAEHAX

STANDARD
(0] (0] 100
TEX@ 06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

g =
Ta [floe2

5194 148 238 5194 148 305

ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 200 cm

JUIST

TEXTIL 100% POLYESTER

e

) s =Y &7
—] Q

Umweltfreundliches Produkt

aus 100% recyceltem Plastik.

GIObgi! Recfycdled Environmentally friendly product made

w andart from 100 % recycled plastic.

. ” Produit écologique fabriqué a partir

100% GRS Certified Polyester de 100 % de plastique recyclé.

(B-CUC- 1061594

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

JUIST
Sicherheitseinlagen im
passenden Design

Safety inserts with
fitting image /

Tapis anti-dérapantsavec
image appropriée

> Seite 209 / page 209

7852 148 305
ca. 180 x 200 cm

e
e e

FOTOREALISTISCHER DRUCK =

Photorealistic print
Qualité satinée brillante

KALLI

TEXTIL 100% POLYESTER -

wXE AR &

Umweltfreundliches Produkt

aus 100% recyceltem Plastik.

Environmentally friendly product made

Global Recycled from 100 % recycled plastic.
w Standard Produ(iit écologique fabriqué a partir

e 100 % de plastique recyclé.

100% GRS Certified Polyester
CB-CUC- 1061594

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

KALLI

;50 @ Sicherheitseinlagen im
2 Lol den Desi

fitting image /
Tapis anti-dérapantsavec
image appropriée

> Seite 209 / page 209

7839 185 305
ca. 180 x 200 cm
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SchneeweiB
S

4937 ... 238

ca. 120 x 200 cm

-
N

= O o
=

== 2

- — —
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MARBLE

TEXTIL 100% POLYESTER
YAEHAX

STANDARD
OEKO 100
TEX® 06.0.47875
Hohenstein HTTI
www.oeko-tex.com
o
6020
ﬁ S

5283 901 305
ca. 180 x 200 cm

o fle

5283 901 238
ca. 120 x 200 cm

4

¢

5283 901 344
ca. 180 x 180 cm

5283 901 352
ca. 240 x 180 cm

MYSTIC
TEXTIL 100% POLYESTER

WX H AR @@

Umweltfreundliches Produkt

aus 100% recyceltem Plastik.
GIObSatIaRne;g,aljed Environmentally friendly product made
| - f

rom 100 % recycled plastic.
Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

100% GRS Certified Polyester
CB-CUC- 1061594

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

MYSTIC

B @ Sicherheitseinlagen im
oS
Tapis anti-dérapantsavec

7850 750 305 image appropriée
ca. 180 x 200 cm > Seite 210 / page 210

|

4

= oo

PERLA

TEXTIL 100% POLYESTER
YAHE A

Global Recycled
w_ Standard

100% GRS Certified Polyester
CB-CUC- 1061594

&2

Umweltfreundliches Produkt
aus 100% recyceltem Plastik.

Environmentally friendly product made
from 100 % recycled plastic.

Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

PERLA
WC-Sitz mit
passendem Motiv

WC lid with fitting image
Couvercle de WC avec
image appropriée

7842 926 305
ca. 180 x 200 cm

> Seite 166 / page 166
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g "

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

114 202
Schneeweil Natur

Umweltfreundliches Produkt
aus 100% recyceltem Plastik.

Environmentally friendly product made

from 100 % recycled plastic.
Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

RICA

TEXTIL 100% POLYESTER
oy @ == ]

685 783 913
Maledivia Mare Nebel

5965 ... 305
ca. 180 x 200 cm

A Global Recycled
w_ Standard

100% GRS Certified Polyester
CB-CUC- 1061594

*Umweltfreundliches
Produkt aus 100%
recyceltem Plastik.

*Environmentally friendly

product made from 100%
recycled plastic.

*Produit écologique fa
briqué a partir de 100 %
de plastique recyclé.

n
3%

1
o5
STANDARD 3 £ I
100 382 11
|
|

100 *189 *649
WeiB Grau Opal
0N ° 0 ‘;20 °
: oe2
4935 ... 238 4935 ... 305

ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 200 cm

< {pw

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

SARDINAS
> Seite 128 / page 128

SARDINAS

YRXE A

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

.

7831 148 305
ca. 180 x 200 cm
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SAVANNAH

TEXTIL 100% POLYESTER

YAEHAX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

PR " SAVANNAH

oo’ S Y Sicherheitseinlagen im
12 ’0 @ el e\J assenden Design
- ,.J"_’_H_ 7:;' ) ( {E\ P Safety inserts vgith
AR e g (1RO fitting image /

Vk TR TS v Tapis am'\—dt:.:apgamsaagv:c

7819 148 305 L Lk k b3 image appropriée
ca. 180 x 200 cm Rt 5!\4 i > Seite 212 / page 212

SEASIDE

TEXTIL 100% POLYESTER

@ XE A

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

i
0856 733 305

ca. 180 x 200 cm

0856 733 238 0856 733 344 0856 733 352
ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 180 cm ca. 240 x 180 cm

SELECT

TEXTIL 100% POLYESTER
YRE A

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

5255 148 305
ca. 180 x 200 cm
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Umweltfreundliches Produkt
aus 50% recyceltem Plastik.

Environmentally friendly product made i

from 50 % recycled plastlj:. 100% GRS Certified Polyester
Produit écologique fabriqué a partir
de 50 % de plastique recyclé.

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

passenden Design
Bath rug with fitting image
Tapis de bain image appropriée

SELVA

TEXTIL 100% POLYESTER
AR AY

A Global Recycled
w_ Standard

(B-CUC- 1061594

‘
0
©

7833 616 305
ca. 180 x 200 cm

2 Oy W 3 %W%Q‘fﬁ
707 -0 F 2 g
W oG e TR ¢T P
: %w,ﬁ% C‘m%%

STANDARD
100

06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

©

Y=

5130 148 305
ca. 180 x 200 cm

B FOTOREALISTISCHER DRUCK

Pho listic print
satinée brillante

Umweltfreundliches Produkt
aus 100% recyceltem Plastik.
Environmentally friendly product made
from 100 % recycled plastic.

Produit écologique fabriqué a partir
de 100 % de plastique recyclé.

SURIE

W AE A

A Global Recycled
w_ Standard

100% GRS Certified Polyester
CB-CUC- 1061594

©

Pl

7851 201 305
ca. 180 x 200 cm
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SYLT

TEXTIL 100% POLYESTER
AR AKX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

‘www.oeko-tex.com

7818 202 305
ca. 180 x 200 cm

TEMPTATION

TEXTIL 100% POLYESTER
YAHAY

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

o"oO
12

7829 851 305
ca. 180 x 200 cm

=

¥

TESS
TEXTIL 100% POLESTER
WAE A

A Global Recycled
w_ Standard

100% GRS Certified Polyester
(B-CUC- 1061594

\ Umweltfreundliches Produkt

aus 100% recyceltem Plastik.
Environmentally friendly product made

7856 453 305 from 100 % recycled plastic.

Produit écologique fabriqué a partir
ca. 180 x 200 cm de 100 % de plastique recyclé.
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’%ﬁ

VISION

TEXTIL 100% POLYESTER
W AE A

Umweltfreundliches Produkt éﬂGl bal R led
aus 100% recyceltem Plastik. w ° gta:égfde

Environmentally friendly product made
b !

:’?::’:i‘u:? oécﬁlt:;zﬂee ':a';raiz:z 2 partir 100% GRS Certified Polyester

de 100 % de plastique recyclé. CB-CUC- 1061594

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

VISION
Sicherheitseinlagen im
passenden Design

¢

=
=G
—re=—
===
Bl
="
i

?afetyinsens with nr] 1 ] I

i: i?sga? ig:r/a antsavec g r F 7

e e i J@Jﬂ@ | 7844189 305
%lml h |IIU’I]. |

> Seite 212 / page 212 ca. 180 x 200 cm

BAMBU
OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE AKX

a°oa
12

5249 625 305
ca. 180 x 200 cm

0

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE AKX

STANDARD
100
06.0.47875
HHHHHHHH HTTI

-tex.cor

DAS PASST DAZU:

That fits: / Ca correspond:

BONDI
Badteppich im

passenden Design
Bath rug with fitting image /
Tapis de bain image appropriée

> Seite 63 / page 63

7855 453 305
ca. 180 x 200 cm

DUSCHVORHANGE / SHOWER CURTAINS / RIDEAUX DE DOUCHE 185



BROOKLYN

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

WX HE XY

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

7823 116 305
ca. 180 x 200 cm

BUBBLE

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE AKX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

5192 769 305
ca. 180 x 200 cm

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE A

5920 116 305
ca. 180 x 200 cm
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CONFETTI

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE AKX

STANDARD
100

06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

0

5937 148 305
ca. 180 x 200 cm

CRISTALLO

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE AKX

7800 116 305
ca. 180 x 200 cm

DOLPHIN

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei pvC-free / sans PVC

W AHE XK

STANDARD
100

06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

©

e

5201 148 305
ca. 180 x 200 cm
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LINJA

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W X EH A ¥
= [ it =
-
E = Jé%
289 913

Seide Nebel

PR e =
7848 ... 305

ca. 180 x 200 cm

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

E

(IIIIE!I 72N

/ /I’ ()

RYLLIAL

MALEDIVEN

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE AKX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

0000
12

5202 148 305
ca. 180 x 200 cm

0
©

NOA

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE A

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

5193 100 305
ca. 180 x 200 cm
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PHILO

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei pvC-free / sans PVC

W AE AKX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

i =
7802 600 305

ca. 180 x 200 cm

Transparenter Duschvorhang
inklusive 4 Taschen mit Touchfunk-
tion.Geeignet flir Smartphone oder
Tablet.

Transparent shower curtain with 4 pockets

with touch function. Suitable for smartphone
or tablet.

Rideau de douche transparent avec 4 poches
a fonction tactile. Convient pour smartphone
ou tablette.

POCKET

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE XX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

5936 116 305
ca. 180 x 200 cm

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

RAIA

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei pvC-free / sans PVC

W AHE XK

|
|

!i!

i

|
\

=~
%U‘l
= ©

‘
0
Y

7849 ... 305
ca. 180 x 200 cm
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OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AE XY

580 Sun 605 Alge 721 Blue 808 Violett 901 Anthrazit

P TH| ulluullm
o @ el W8Ses se
4956 ... 305 oree | R BRI

ca. 180 x 200 cm www.oeko-tex.com

UNO

OKOPLAST 100% EVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AHE XX

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

5210 208 305
ca. 180 x 200 cm

WONDERLAND

OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei PvC-free / sans PVC

W AHE XK

STANDARD
100
06.0.47875
Hohenstein HTTI

www.oeko-tex.com

9

7803 185 305
ca. 180 x 200 cm
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OKOPLAST 100% PEVA
PVC-frei pvC-free / sans PVC

W AE XX

ANNVPSKNVDA KN NN 5954 905 238 5954 905 305
; ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 200 cm

PHONIX

100% VINYL.
K RS

4945 100 238 4945 100 305 4945 100 352
ca. 120 x 200 cm ca. 180 x 200 cm ca. 240 x 180 cm

SKY

- 100% VINYL.
el @ i 2§}

0826 739 305
ca. 180 x 200 cm
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Les accessoires pratiques pourrideat'd
“de la Collection Consumer sont attrayants, hy-
;_glgalques faciles a entretenir et universels. Leur
~ montage simple permet de mettre en oeuvre rapi-
~ dement ses propres idées de décoration
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UNIVERSALSTANGE

025 mm
FUR DUSCHE UND BADEWANNE

UNIVERSAL ROD @ 25 MM Verkiirzung durch
for shower and bath Absagen méglich.
BARRE UNIVERSELLE @ 25 MM Shortening possible

by sawing off.

pour douche et balgno”e Raccourcissement possible

par coupe a la scie.

Q:l=ﬂ = .
90 x 80 x 90 cm |]90x90cm |]75x170cm
——=( &:=ﬂ &:u:n::n:l[]
\”L —
100 Weil 101 Chromfarbig
0345 ... 001

DECKENHALTERUNG EMPFOHLEN

Ceiling mount kit recommended.
Kit de montage plafond recommandé.

WINKELSTANGE

025 mm
FUR DUSCHEN
ANGULAR SHOWER CURTAIN ROD

@25 mm
BARRE COUDEE POUR RIDEAU DE Verkiirzung durch
douche @ 25 mm Absagen moglich.
Shortening possible
by sawing off.
Raccourcissement possible
= par coupe a la scie.
|] 90 x 90 cm
&:=ﬂ
\uL -_—
100 Weil 101 Chromfarbig
0348 ... 001

DECKENHALTERUNG EMPFOHLEN

Ceiling mount kit recommended.
Kit de montage plafond recommandé.

DECKENHALTERUNG

025 mm

FUR DV-STANGEN MIT @ 25 MM

SUSPENSION ROD FOR FIXING
to ceiling, @ 25 mm

for shower curtain rods with @ 25 mm Verkiirzung durch

SUSPENSION A BARRE AU
plafond, @ 25 mm
pour tringles a rideaux de douche avec @ 25 mm

Length
Longueur

ﬁ Lange 60 cm

— b e —
100 Weil3 101 Chromfarbig

3303 ...000

194 CLASSIC COLLECTION

Absdgen méglich.

Shortening possible

by sawing off.
Raccourcissement possible
par coupe a la scie.

VRINGE DURCHZIEHBAR

Shower curtain-pull-through rings.
Anneaux coulissants pour rideau de
douche.




o2tmm FEDERSTANGE

SPRING ROD

L - BARRE EXTENSIBLE

100 WeiB

Verkirzung durch
Absdgen auf eine Lange
von 20cm maglich.

Shortening possible by sawing
off to a length of 20 cm.
Racourcissement possible par
coupe a la scie a une longueur

| — ==

101 Chromfarbig

S

de 20 cm.
926 Schwarz
0361 ... 000 0362 ...000
75-125cm 125-220 cm

HINWEIS ZUR MONTAGE

Alle Federstangen mussen vor dem Einspannen immer auf die
gewiinschte Breite + 3 cm ausgezogen werden, damit die Stange
auf Spannung gebracht wird.

Installation advice: Before being clamped, all spring rods must always be pulled out to the
desired width + 3 cm so that the rod is tensioned.

Remarque de montage : Avant de fixer 'article, toujours déplier toutes les barres a ressorts
a la largeur souhaitée + 3 cm, pour que la barre se trouve sous tension.

o2tmm FEDERSTANGE MIT STRUKTUR

SPRING ROD WITH STRUCTURE
BARRE EXTENSIBLE AVEC STRUCTURE

Verkiirzung durch
Absdgen auf eine Lange

von 20cm mdglich.
Shortening possible by sawing
off to a length of 20 cm.
Racourcissement possible par
coupe a la scie a une longueur
de 20 cm.

101 Chromfarbig

Mit geriffelter

Oberflachen-
Struktur.
With ribbed surface
structure.
Avec nervures structure 3343..014 3343 ...034
de la surface. —
———r—
75-125cm 125-220 cm

SPRING ROD EXTENDED TOO FAR? NO PROBLEM! These instructions will help you get the rod quickly ready for use again:
VOUS AVEZ TROP ETIRE LA BARRE A RESSORTS ? PAS DE PROBLEME! Ces instructions vous permettront rapidement de remettre votre barre en état de marche:

< Q‘i E@I _it

AuBenrohr
1. Stange komplett auseinanderbauen.
Dazu die Endstiicke abnehmen und das weiBe
Ubergangsstiick abziehen. Die Stange besteht
aus einem Innenrohr (kleinerer Durchmesser mit
Feder) und dem AuBenrohr.

4. Die Stange ist nun
wieder funktionsféhig
und lsst sich auf die
gewlinschte Lange
ausziehen.

2. Das Innenrohr komplett 3. Das Innenrohr mit der Seite ohne Feder

wieder in das AuBenrohr stecken und bis zur
anderen Seite durchschieben/-ziehen.
Dann kann das Ubergangsstiick aufgeschoben
und die Endstlicke wieder eingesetzt werden.

aus dem AuBenrohr
ziehen.

Disassemble the rod completely. To do this, remove the end
pieces and the white adapter piece. The rod consists of an
inner tube (smaller diameter with spring) and the outer tube.

Démonter totalement la barre.

A cet effet, retirer les embouts et enlever la piéce
intermédiaire blanche. La barre se compose d'un tube
intérieur (avec le plus

petit diameétre et un ressort) et d'un tube extérieur.

Completely remove the inner
tube from the outer tube.

Retirer complétement le tube
intérieur du tube extérieur.

3.

Put the inner tube with the side without the spring back
into the outer tube and push/pull it through to the other side.
The adapter piece can then be pushed on and the end pieces
reattached.

Emboiter de nouveau le tube intérieur avec le coté dénué de
ressort dans le tube extérieur, et le pousser/le faire passer
au travers jusqu'a I'autre c6té. La piece intérieure peut alors
étre décalée, et les embouts peuvent étre remis en place.

The rod is now ready for use
again and can be extended to
the desired length.

Désormais, la barre est de
nouveau fonctionnelle, et peut
se rallonger a la longueur
souhaitée.
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FEDERSTANGE 025 mm  (#y

SPRING ROD

BARRE EXTENSIBLE

Auf gewlinschte Breite + 3 cm Verkiirzung durch
ausziehen und einspannen. Absdgen auf eine Lange
Simply pullout to desired length + 3 cm von 20cm mdéglich.

and clamp into position. Shortening possible by sawing
Tirer a la largeur adéquate + 3 cm, off to a length of 20 cm.

Racourcissement possible par

puis comprimer et relacher a I'endroit choisi. O,
coupe 4 la scie & une longueur

de 20 cm.
o eee——
100 WeiB 926 schverz ()
| — -
101 Chromfarbig
0347 ... 001 0346 ... 001 3302 ...000
———r——— ————— T ————— T
75-125cm 125-220 cm 145 - 250 cm

ERGANZUNGSTEILE

fiir DV-Stangen O 25 mm

FOR SHOWER CURTAIN ROD @ 25 MM
POUR BARRE A RIDEAU DE DOUCHE @ 25 MM

ENDSTUCK

END FITTING / EXTREMITE

Lange 6 cm
length 6 cm
longeur 6 cm

3307 ...000
100 Weil 2 Stlick

SCHRAGWANDHALTER

MOUNTING BRACKET FOR SLOPING CEILING
SUPPORT MURAL TRANSVERSAL

Zur Befestigung von Duschgestangen
an schragen Wanden.

Holding fit for shower curtain rods
on oblique walls.

Support pour I'installation de barres
sur murs obliques.

0395 ... 000
100 Wei3 1 Stiick
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SCHIENENSYSTEM MIT GLEITERN fiir Dusche und Badewanne

RAIL SYSTEM WITH SLIDERS for shower and bath
SYSTEME DE RAIL AVEC ROULETTES pour douche et baignoire

Keine Ringe erforderlich! Einfach den No rings necessary! All you have to do is
Duschvorhang an die integrierten Gleiter attach the shower curtain to the integrated
ankndpfen. Fertig! sliders. Finished!

Besonders geeignet fiir alle textilen Particularly suitable for all textile
Duschvorhange von Kleine Wolke. shower curtains by Kleine Wolke.

Verkiirzung durch
Absdgen méglich.
Shortening possible

by sawing off.
Raccourcissement possible
par coupe a la scie.

inkl. 16 Gleiter

DECKENHALTERUNG EMPFOHLEN

Ceiling mount kit recommended.

Kit de montage plafond recommandé. e e e lslsln

100 WeiB

Pas besoin d'anneaux! Il suffit de les
boutonner aux roulettes intégrées.

Et 'est fini! Convient en particulier
pour tous les rideaux de douche
textiles es de Kleine Wolke.

WINKELSCHIENE

ANGLE BRACKET
RAIL D'ANGLE

MONTAGEBEISPIELE:

ﬁ&‘75x170cm ﬁ 75x90 cm

I L 0 I 0

ﬂ&‘90x155cm ﬂ 90 x 90 cm
—c—() —

3336...019

75x 170 cm

Verkiirzung durch
Absdgen méglich.
Shortening possible

by sawing off.
Raccourcissement possible
par coupe a la scie.

inkl. 12 Gleiter

L OO N

100 WeiB

Il

FEDERSCHIENE

SPRING ROD
BARRE EXTENSIBLE

Nur auf gewiinschte Breite
ausziehen und einspannen.

Simply pullout to desired length

and clamp into position.

Trier a la largeur adequate, puis
comprimer et relacher a lendroit choisi.

—————t—» O s |
3335...014 3335...034
75-125 cm 125-220 cm

DECKENHALTERUNG

fiir Duschvorhangschienen

SUSPENSION ROD FOR FIXING TO CEILING

SUPPORT PLAFOND POUR RAILS DE RIDEAUX
DE DOUCHE

Verkiirzung durch
Abségen méglich.
Shortening possible

by sawing off.
Raccourcissement possible
par coupe a la scie.

3337..024
60 cm 100 WeiB

(s 8

ERSATZGLEITER

ADDITIONAL GLIDERS
GLISSEURS SUPPLEMENTAIRES

3338...970 w
5 Stiick / 5 pieces / 5 pieces 100 Weil
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RUNDSTANGE o0 25 mm

fiir Duschwannen

ROUND POLE FOR SHOWER
TIGE ARRONDIE POUR DOUCHE

L

101 Chromfarbig

90 x 90 cm
oder ZwischenmaBe

-/ 80-90 x 80-90 cm

3301 ...000

~n

Verkiirzung durch
Absagen maglich.
Shortening possible

by sawing off.
Raccourcissement possible
par coupe a la scie.

DUSCHVORHANG-RINGE

SHOWER CURTAIN RINGS
ANNEAUX POUR RIDEAU DE DOUCHE

A\

000 100 926
Glasklar ~ WeiB Schwarz

(Innendurchmesser = 5 cm)
(inner diameter = 5 cm)
(diamétre intérieur = 5 cm)

0268 ... 000
1VE =12 Stiick / unit / unités

DV-RINGE SILBER

SHOWER CURTAIN RINGS, SILVER
ANNEAUX ARGENTES POUR RIDEAU DE DOUCHE

O

124
Silber
(Innendurchmesser = 5 cm)

(inner diameter = 5 cm)
(diametre intérieur = 5 cm)

3331...000
1VE =12 Stlick / unit / unités

DV-RINGE BOCCIA

SHOWER CURTAIN RINGS
ANNEAUX POUR RIDEAU DE DOUCHE

117
Chrom

3332...000
1VE =12 Stlick / unit / unités
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BIG SPIDER

Duschvorhang-Spinne mit 12 Armen.
Passt fiir jeden Duschvorhang
(180 x 200 cm) von Kleine Wolke.

+Spider” shower curtain frame with 12 arms.
Fits any Kleine Wolke shower curtain (180 x 200 cm).

Support ,araignée” pour rideau de douche avec 12 bras.
Compatible avec tous les rideaux de douche
Kleine Wolke (180 x 200 cm).

940 mm

-

OHNE DUSCHVORHANG
without shower curtain
pas de rideau de douche

N e

100 Weif

3325...000

KLAMMERN

SHOWER CURTAIN CLIPS
PINCES A RIDEAU DE DOUCHE

Zum Befestigen des
Duschvorhangs an der
Wand bzw. Duschkabine.

To fix the shower curtain on
the wall or shower cubicle.

Fixer le rideau de douche au
mur ou cabine de douche.

R
Lk
&

000 100
Glasklar WeiB
0279 ... 000

1VE =2 Stlick / unit / unités

ZUBEHOR + DUSCHROLLOS / FITTINGS + SHOWER BLIND / GARNITURE + STORE DE DOUCHE 199



DUSCHROLLO

SHOWER ROLLER BLIND
STORE DE DOUCHE

8 MODISCHE DUSCHROLLO-DESIGNS
AUS 100% VINYL

e Abrollkordel links oder rechts montierbar

e Designs flexibel austauschbar

e einfache Montage

e platzsparend

e magnetisches Beschwerungsband im Saum
e offene Kassette verhindert Schimmelbildung

8 trendy shower blind designs, 100% Vinyl

side pull installable left or right side
designs flexibly interchangeable

easy installation

space-saving

magnetic strip in the hem

open cartridge prevents mould formation

8 décors tendance de store de douche, 100% Vinyl

cordelette montable & gauche ou a droite

designs échangeables

montage facile

peu encombrant

rubant magnétique alourdissant dans I'ourlet

caisson ouvert défavorable a la formation de moisissure

SO FUNKTIONIERT'S:

THAT'S HOW IT WORKS: / CA FONCTIONNE COMME CA:

inkl. Welle |shaftinel: /I‘abre‘incl:
LEERKASSETTE | : 3320...746
EMPTY CARTRIDGE f 134 1 Leerkassette
LE CAISSON
100 Wei
+ *Shower roller blind is retracted into the shaft
*Les Store de douche est inséré dans |'arbre
DUSCHROLLO E 3321..747
SHOWER ROLLER BLIND g Duschrollo
STORE DE DOUCHE
| |
: 128 cm '

. 108 Milky
Duschrollo Design 1

110 Grau
Duschrollo Design 6

114 Schneeweil
2. Duschrollo Design 11

200 CLASSIC COLLECTION

100 Wei
Duschrollo Design 3

116 Clear
Duschrollo Design 4

351 Kupfer
. Duschrollo Design 10

721 Blue
Duschrollo Design 8

Alle Designs
all designs
tous les modeéles

109 WeiB
Duschrollo Design 12



ECKDUSCHROLLO

CORNER SHOWER ROLLER BLIND
STORE DE DOUCHE ENANGLE

KOMPLETT MIT 2 KASSETTEN UND
PASSENDEN DUSCHROLLO

MONTAGEVIDEO 1 L ] e in 3 modischen Designs verfiigbar
il i g : e Eckstlick links oder rechts montierbar
o einfache Montage
e platzsparend
e magnetisches Beschwerungsband im Saum
o offene Kassette verhindert Schimmelbildung

Complete with 2 cartridges and matching shower blinds

3 trendy designs available

corner piece installable left or right side
easy installation

space-saving

magnetic strip in the hem

open cartridge prevents mould formation

Complet avec 2 caissons et les stores assortis

trois décors disponibles

angle montable & gauche ou a droite

montage facile

peu encombrant

rubant magnétique alourdissant dans I'ourlet

caisson ouvert défavorable a la formation de moisissure

Alle Designs
all designs
tous les modeles

128 cm

240 cm

3319...745
Eckduschrollo

5
Leerkassetten ~
Empty cartridge o
Le caisson

100 Wei3
Eckduschrollo Design 3

108 Milky
Eckduschrollo Design 1

110 Grau
‘ Eckduschrollo Design 6

2o st o SCHMALES DUSCHROLLO

Eckduschrollo / kurze Seite

: e SLIM SHOWER ROLLER BLIND
S Pour remplacement sur le stc?re de STORE DE DOUCHE ETRO'T

douche d'angle/cété court.

53324 - 137 Alle Designs
chmales Duschrollo 7
all designs

tous les modeles

108 Milky 100 WeiB 110 Grau
Schmales Duschrollo Schmales Duschrollo Schmales Duschrollo
Design 1 Design 3 Design 6
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AROSA
ART
ANTI-RUTSCH-STICKER

B

BAHAMAS
BORKUM
BUBBLE

C

CASABLANCA

G

GATTY

H

HENRY
HONEY

vy

JUIST

204
207
206

207
207
208

204

204

208
205

205

Sicherheitseinlagen / sAFETY INSERTS / TAPIS ANTI-DERAPANTS

209

J

JACKSONS
JAVA-PLUS
JUIST

K

KALLI

M

MARBLE
MYSTIC

P

PERLA
PILLOW

S

SIGN
SARDINAS
SAVANNAH
STEPSTONE

MYSTIC

SICHERHEITSEINLAGEN / SAFETY INSERTS / TAPIS ANTI-DERAPANTS

208
205
209

209

210
210

21
21

206
21
212
212

210

TESS

TESS

Vv

VISION

213

212

203



100 201

WeiB Beige

0221 ...008 0221 ...002
€@.32x22cm ca.55x55m

923

Anthrazit Mowe

(I

0221 ... 001
ca.36x92cm

120055000

CASABLANCA

2 AHE XK

Ideal geeignet fiir bodengleiche Duschen.

Ideal for level showers.
Idéal pour douches a niveau.

100
WeiB

]

4113 ... 051
. 75x75am

EXTRA

SondergroBe

Special size /Taille spéciale

75 x75 cm

GATTY

POLYPROPYLEN / TPE

@7 K E & 3& P!:I’C\f{es sfnr;?\llc

Ideal auch fiir den Outdoor-Bereich.

Also ideal for outdoors.
Parfaitement adapté a |'extérieur.

100 926
WeiB Schwarz

() —

4154 ... 071 4154 ... 073
ca. 54 x 54 cm ca.39x 68 cm
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Kann individuell
zugeschnitten werden.

Can be individually tailor-made.
Peut étre découpé individuellement
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HONEY

PVC

X E & X

116
Clear

) -

5352 ...002 5352 ...009
ca. 55x55cm ca. 36 x80 cm

Praktische Aufmachung in gerollter Form.

Practical presentation in rolled form.
Présentation pratique sous forme roulée.

i ey e e U \ln' 20 \fmg v,

,‘0/0,» Ay A4 A4 e w»wowo

3.A.A
e
0RO !
' A

‘ay N O
‘“. A" .

|v"(\¢ v‘;]
0
oReshs
lig
“ﬁ o

4 #)
wl% 3 &S
RESUUTI T
100 116 766
WeiB Clear Tiirkis
4122 ...071 4122 ...072
ca. 54 x 54 cm ca.39x69 cm

R R e Hohe Rutschfestigkeit
(i) \\ High level of slip resistance
"\ Qualité antidérapante élevée

Extreme Haltbarkeit
Extremely durable
Durabilité extréme

Hochster Komfort
Maximum comfort
Confort tres élevé

JAVA-PLUS

AXHEHAKY

PVC frei
PVC free / sans PVC

100
Weil3

(] -

0241 ...002 0241 ...009
ca. 55x55m ca.36x92cm
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0044444444
244040000400
LIRSS S AL
S PPttt
46000400409
PR SRR

5 A
SREAR 2 B SR AR o R A R
S 2 K R e A
PR AR R R R S S e s R
2949444404040

R T SR R AR S R R R R R R
R SR B e S R S 4644446446464
Lo ISR S SRS S S SRR IR E S
Kann individuell 8 O 00089, 9, 2, Gttt ¢ 4o8 S 02 09
zugeschnitten werden T R S AR R SR SoahoB Oe ey
. o s et s s trrt e S BN TG
Canbne|n:ji\'v|dua\|'y_t?j|!oirl;ma”de. ISR K RFGR NN 0 RIS X SRR R R R R
Peut étre découpé individuellement. FAN KK N K IFR N R AT X 494644946404+
116 124 RS S S S S S S S R
Clear Silber Ro A R S R S S e A R S A P90 060000t 0 0
+4 4044404004040 0040 +494 090000000
R AR SR R A R o S R AR AR SRR R R SR SRS S SR S o S A
RIS R AR R S R R S AR R SR R SR A R 4664664694440+
o R R A O R S S S R R R S B8 o $PRE L RUSIIISIL
D ) S e el W es ) e 00 asor o
S e e S S S et oS ‘::”””::::
B e S S S A S S
4384 ...002 4384 ...009 B SOOI B ¢ SO B S R S S S S S
c. 55x55am ca. 36 x 80 cm

ANTI-RUTSCH STICKER

PVC  ANTI-SLIP STICKERS FOR THE SHOWER AND BATH
PASTILLES ANTIDERAPANTES POUR DOUCHE ET BAIGNOIRE

QUADRO Sticker

@ 4155 ... 976
Set 18-teilig / 18 parts / 18 parties

6x 10,5cmx 10,5 cm;
100 6x7,9cmx7,9cm;
Wei 6x4,6cmx4,6cm

SICHERER HALT SELBSTKLEBEND LEICHT ABLOSBAR

safe grip self adhesive easily removable
stabilité assurée auto-adhésif facilement détachable

DAISIES Sticker

4128 ...976 *
116 Set 18-teilig / 18 parts / 18 parties

Clear 9x@10,5cm+9x@4,5m

STRIPES Sticker

|||||| 4111...948

Set 6-teilig / 6 parts / 6 parties
116 Stiick / pieve / piece:
Clear c.25x1,8cm

TAPE Anti-Rutsch-Band ca.dcm

, 4144 ... 060
‘ Rolle, individuell zuschneidbar

Roll, individually cut to size ﬂ;
N b
116 Role, coupé individuellement %
Clear 5mx2cm = —
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ART

PVC

AHEAKX

= L) —
4165 ... 008 4165 ... 002 4165 ... 001
@.32x22cm ca. 55x 55 cm ca.36x92cm
PVC
A B XA X

FOTOREALISTISCHER D

Photorealistic print
Qualité satinée brillante

148

Multicolor
4162 ...008 4162 ...002 4162 ...001
@.32x22cm ca. 55x55cm ca.36x92cm

BORKUM

PVC

wRE A X

FOTOREALISTISCHER DRUCK

Photorealistic print
Qualité satinée brillante

148

Multicolor
4159 ... 008 4159 ... 002 4159 ... 001
@.32x22m ca. 55x55cm ca.36x92cm
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BUBBLE

PVC

O AE R

769

Marineblau
5313 ...008 5313 ...002 5313...001
@.32x22cm ca. 55x55cm ca.36x92cm

HENRY

T AHEX K

C
2

148

Multicolor

*100 WeiB

5366* ... 008 4163 ... 002 4163 ... 001
@.32x22m ca. 55x 55 cm ca.36x92cm

JACKSONS

TAREAK

190

WeiB Schwarz

*100 WeiB

5366* ... 008 4153 ...002 4153 ... 001
€a.32x22cm ca.55x55m ca.36x92cm
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FOTOREALISTISCHER DRUCK

Photorealistic print
Qualité satinée brillante

ATETrSS

148

Multicolor
4173 ...008 4173 ...002 4173 ... 001
€@.32x22cm ca. 55x55cm ca.36x92cm

185
Schwarz
WeiB
*100 WeiB

= (] -

5366* ... 008 4161 ... 002 4161 ... 001
ca.32x22cm ca. 55x55cm ca.36x92cm

SICHERHEITSEINLAGEN / SAFETY INSERTS / TAPIS ANTI-DERAPANTS 209



MARBLE

PVC
‘ s M
YK E X ‘e |
LA G
B . \ &
0 T, A 3
901 L )
Anthrazit \&.ﬁ q
g
M‘.» LD 4
= L] — e W .
4102 ... 008 4102 ... 002 4102 ... 001 25 el .
ca.32x22cm ca. 55x 55 cm ca. 36 x 92 cm N

MYSTIC

2 AHE XK

750
Navy

= () —

4170 ... 008 4170 ... 002 4170 ... 001
@.32x22m ca. 55x 55 cm ca.36x92cm
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Schwarz
4164 ... 008 4164 ... 002 4164 ... 001
ca.32x22cm ca. 55x55cm ca.36x92cm

Universalkissen PILLOW
PVC

AHE XX
fr Die ideale Erganzung zu vielen
{ Sicherheitseinlagen mit Motiv.
\ The ideal complement to many safety inserts
k\\ with motifs.
\ - L'atout idéal pour compléter tous
— les tapis antidérapants a motif. 100
WeiB
5366 ... 008
ca.32x22cm

SARDINAS

2 AHE A

148

Multicolor

*100 WeiB
5366* ... 008 4160 ... 002 4160 ... 001
@.32x22cm ca. 55 x 55 cm ca.36x92cm
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SAVANNAH

PVC

T AHEXAX

M 7
Q0
Vo s 1
<%
%

]

T .

— L) —

STEPSTONE

PVC

AHE AKX

=] (] —

VISION

PVC .]Ul ||u f\%

X H = B ﬁ %\;
‘ = ity

T - iRl

Oy I UNmp Y

! F R

il Y

J[ AR UMY
ce e ome mdl gl
BT T T AL Waif
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.l
453
Rubin
*100 WeiB
5366* ... 008 4171 ...002 4171 ... 001
ca.32x22cm ca. 55x55cm ca.36x92cm
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SAVER

-

R

g

-
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O A T )

=2

DUSCH SE'T

100% VINYL
AHE XX

WASSERDICHT

Waterproof
Etanche a I'eau

3313 Set 3-tlg. (920)

1> DV-Stange 75-125 cm
2 > Duschvorhang 120 x 200 cm
3 > 8 DV-Ringe

3313 100 920
Dusch-Set, wei3
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[ BEISPIELABBILDUNGEN

Examples / Exemples
— o

v‘ TEXTIL 100% Polyester
AEAX

10 Duschvorhénge, sortiert, mit je 12 weiBen DV-Ringen.
Unterschiedliche Designs.

10 Shower curtains, sorted, each with 12 white shower curtain rings.
Different designs.

10 Rideaux de douche, assortis, munis chacun de 12 anneaux de rideau.
de douche blancs. Différents modeles.

0@ WASSERABWEISEND
With water-repellent finish 4947 000 305
- Traitement hydrofuge ca. 180 x 200 cm

PROMO

OKOPLAST 100% PEVA RaVeG{]

W X B X

Okoplast-Duschvorhange sind PVC-frei. Sie werden ohne Zusatze von
Chloriden und Cadmium gefertigt und sind recyclingfahig.

Okoplast shower curtains are PVC-free.
They are manufactured without any chloride or cadmium additives and are recyclable.

Les rideaux de douche Okoplast ne contiennent pas de PVC. lls sont fabriqués sans addition
de chlorures ni de cadmium et sont recyclables.

10 Duschvorhange, sortiert, mit je 12

weiBen DV-Ringen. Unterschiedliche Designs.

10 Shower curtains, sorted each with 12 white shower curtain rings.
Different designs.

10 Rideaux de douche, assortis, munis chacun de 12 anneaux de rideau de.
douche blancs. Différents modeles.

&) <
WASSERDICHT \

Waterproof 4837 000 305
Etanche & I'eau ca. 180 x 200 cm

sans PVC / PVC-frei
senza PVC / PVC-free p

SET-ANGEBOTE / SET DEALS / OFFRES SPECIALES 215



POS Excellence

POS Excellence

VERMARKTUNGSKONZEPT VON KLEINE WOLKE

Ihre Verkaufsflache exakt und individuell auf Ihre Wiinsche zugeschnitten — das bieten Ihnen die flexiblen Shopsysteme von Kleine Wolke. Fiir Besti-

ckungen auf der Freiflache und in der Riickwand haben wir die richtigen Warentrager und schaffen mit der attraktiven Umsetzung von aktuellen Farb-
und Themenwelten ein neues, emotionales Einkaufserlebnis am POS.
Selbst auf den kleinsten Flachen kénnen mit den Kleine Wolke Shopsystemen unterschiedlichste Warengruppen ansprechend miteinander kombiniert
werden. Gerne gestalten wir auch lhre Fldchenplanung — sprechen Sie uns an.

POS EXCELLENCE - MARKETING CONCEPT

Your retail space, tailored exactly to your wishes — that is what the flexible shop system by Kleine Wolke offers you. We have the right product displays for the placement
of goods on the shop floor or against the back wall, and we use the attractive implementation of current colour themes to create a new, emotional shopping experience at
the POS. We would love to design your space too — talk to us about it!

POS EXCELLENCE - CONCEPT DE COMMERCIALISATION
Votre espace de vente personnalisé exactement selon vos désirs — voila ce que vous offre les syste-mes d'agencement modulables Kleine Wolke. Pour équiper des espaces
libres ou des parois murales, nous disposons des supports appropriés et créons ainsi une ambiance particuliére dans votre point de vente en utilisant des themes et des

couleurs actuels.Nous pouvons également planifier |'agencement de votre boutique — contactez-nous!

Abmessungen (B x H xT)
Dimensions

130 x 148 x 50 cm

Warentragerkonzept Shop VARIO

Maximale Flexibilitdt und Funktionalitat — das
bietet Shop VARIO designed by Kleine Wolke. Das
modulare System in den Farbténen Anthrazit und
Weil in Kombination mit edlem Eichenholz-Dekor
kann individuell mit unterschiedlichsten Bauteilen
und Emotionals erweitert werden und bietet so
eine attraktive, zugeschnittene Prasentation unter-
schiedlichster Warengruppen fiir ein emotionales
Einkaufserlebnis am POS. Mit der Flachenplanung
in Farb- und Themenwelten sorgen wir fir Zusatz-
umsatz und Ertragssteigerung.
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Display Concept Shop VARIO

Maximum fl exibility and functionality — that is
what Shop VARIO, designed by Kleine Wolke, has
to offer. The modular system, in the colours an-
thracite and white, can be expanded and added to
with the use of different components and motifs,
and therefore offers an attractive way to present
even the most varying product groups which is
geared towards customer needs, for an emotive
shopping experience at the POS. With an area
plan in an appropriate colour scheme and theme,
displaying products together encourages impulse
purchases of interrelated products: great for ad-
ditional turnover and an increase in earnings.

BADTEPPICHPRASENTER

Bath mat display unit
Présentoir pour tapis de bain

Display Concept Shop VARIO

Flexibilité et fonctionnalité maximum — c'est le
concept du Shop VARIO designed by Kleine Wolke.
Le systeme modulaire en coleurs anthracite et
blanc peut étre élargi et complété individuellement
avec différents éléments et objets «émotion, et
offre une présentation de différentes catégories de
produits attractive et adaptée aux besoins du cli-
ent pour une expérience d‘achat agréable en point
de vente. Grace aux différents thémes et couleurs
proposés, |'agencement de votre boutique fera
naitre chez vos clients des envies d‘achats sponta-
nés et groupés, ce qui permettra d'augmenter vos
recettes et d'améliorer votre rendement.



POS Excellence

Beispiele Blenden

Examples of panels / Exemples de bandeaux

SEITENWANGE SHOP IN SHOP

Side panel / Joue latérale

MaBe / bimensions : 470 x 1456 mm

Acrylglas fur Seitenwange | Acrylic glass for side panel / Verre acrylique pour joue latérale

Nature Structure Neue Ernte

Art.-Nr.: 0003 008 001

Art.-Nr.: 0003 008 009

Einfach Meer
Art.-Nr.: 0003 008 010

Simply Lace
Art.-Nr.: 0003 008 005

Diine neutral
Art.-Nr.: 0003 008 006

TEGO (EMOTlONALS FUR KOPFBLENDEN) / Emotionals for head panels / Emotionals pour les bandeaux

MaB: Tego 1000: 990 x 396 mm / Tego 1250: 1240 x 396 mm
Material: I\/Iagnetfolie | Material: Magnetic foil / Matériau: film magnétique

" B

it 85 Nl

SN

Nature Structure

1000 mm Art.-Nr.: 0003 001 179
1250 mm Art.-Nr.: 0003 001 172

A

Einfach Meer

1000 mm Art.-Nr.: 0003 001 201
1250 mm Art.-Nr.: 0003 001 199

Logo Neutral

1000 mm Art.-Nr.: 0003 001 177
1250 mm Art.-Nr.; 0003 001 170

Neue Ernte

1000 mm Art.-Nr.: 0003 001 200
1250 mm Art.-Nr.: 0003 001 198

Simply Lace
1000 mm Art.-Nr.: 0003 001 183
1250 mm Art.-Nr.: 0003 001 176

W

TR e L
Diine Neutral

1000 mm Art.-Nr.: 0003 001 178
1250 mm Art.-Nr.: 0003 001 171
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POS Excellence

POS Rickwand - 4 x1,25m

Rear wall
Panneau arriere

KigiR {
Wolke.

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*lllustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.
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Abmessungen (B x H xT)
Dimensions

520 x 271 x 69 cm
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POS Excellence

Abmessungen (B x H xT)
Dimensions

268 x 145 x 80 cm

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*lllustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.
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3er Vario

MIT BADTEPPICHSTANGE
UND KOPFREGAL

VARIO with bath rug sloping hanger and
head shelf

VARIO avec cintre diagonal pour tapis de
bain et régal de téte



POS Excellence

2er Vario

MIT BADTEPPICH-
SCHRAGABHANGER

VARIO with bath rug sloping hanger

VARIO avec cintre diagonal pour tapis de bain

Abmessungen (B x H xT)
Dimensions

160 x 145 x 80 cm

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*Illustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.
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Uni-Prasentation
PRODUKTUBERGREIFEND AUF DEN PUNKT GEBRACHT

Unser Uni-Programm Uberzeugt durch klare Formsprache und produkt-Gbergreifende Farbgestaltung. Das
Konzept lasst sich sowohl auf dem Freiflachenprasenter als auch in der Riickwand optimal
vermarkten.

THE SOLID PRESENTATION - STRAIGHT TO THE POINT ACROSS ALL PRODUCTS
Our solid line features attractive clear design vocabulary and colour schemes spanning products. The concepts can be implemented opti-
mally both on a free-standing display and the back wall.

LA PRESENTATION UNI — EN VENIR AU FAIT POUR TOUS LES PRODUITS
Notre programme Uni se distingue grace a son langage des formes clair et a ses choix de couleur concernant tous les produits. Le concept
peut étre mis en ceuvre de maniére optimale sur le présentoir et le panneau arriére.

POS RUCKWAND - 3 x 1,25M

Rear wall
Panneau arriéere

Abmessungen (B x H xT)
Dimensions

375x 261 x 65 cm

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*lllustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.
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POS Excellence

Abmessungen (B x HxT)
Dimensions

233 x 145 x 80 cm

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*Illustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.
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Nachhaltigkeit
MIT STARKER FERNWIRKUNG

SUSTAINABILITY WHICH STRIKES FROM A DISTANCE LE DEVELOPPEMENT DURABLE QUI AGIT A DISTANCE

fr die
\Wolke handet verantwortungsbewusst
K’j‘m":lal: das Klima und kommende Generationen.

| unseren EcosSortiment verven
" sehlBlch nachwachsende Rohstffe i
so-Baumwolle oder B8
und recyclte Wertstoffe wie Pas

mbus
ik oder AlGlas

Abmessungen (B x HxT)
Dimensions

154 x 145 x 75 cm

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*lllustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.

224 CLASSIC COLLECTION



POS Excellence

o N
i Kleine &4
i Wolke k

Beispiel 1: Riickseite

Example 2: Back
Exemple 2: verso

UNSER ANSPRUCH
Nachhaltigkeit

Our commitment to sustainability
Notre engagement en faveur de la durabilité

Fiir die optimale Prasentation des Eco-Sortiments und
eine schnelle Orientierung der Endverbraucher stellen
wir Ihnen einen vielseitigen Warentrager basierend auf
unserem bewahrten Shopsystem zur Verflgung. =~

For optimal presentation of the Eco range and for the custonier's N
swift orientation, we offer you a newly developed, fl exible goods”
carrier based on our existing shop systems.

En vue d'une présentation optimale de l'assortiment Eco et de ‘
I'orientation rapide du client, nous vous proposons un support de
marchandises inédit, fl exible, qui s'appuie sur notre systéme de

boutique existant.

Beispiel 2: Riickseite

Example 2: Back
Exemple 2: verso
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Spiegel-Prasentation
DIE OPTIMALE PRODUKTPRASENTATION - FLEXIBEL UND INDIVIDUELL

Die Warengruppe Spiegel mit unterschiedlichen Anbringungs- und Stellmdglichkeiten I3sst sich attraktiv und ansprechend mit
Funktions-mustern in einer flexiblen Freifl dchen-Platzierung darstellen, als auch in einer optimalen Riickwand-Abwicklung.

Optimum product presentation - flexible and unique
The mirror product group, with its various options for attachments and adjustments, lends itself to being displayed attractively and appealingly
with functional models in a flexible open space, or alternatively in a fantastic rear wall arrangement.

La présentation optimale du produit - flexible et individuelle
Le groupe de produits Spiegel avec ses différentes possibilités de mise en place et d'arrangement, est présenté de maniére attractive et plaisante
grace au placement des modeéles d'exposition sur des espaces libres fl exibles ou comme présentation murale optimale.

RUCKWAND SPIEGEL

Rear wall mirror
Panneau arriére miroir

Abmessungen (B x H)
Dimensions

125x 261 cm

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*lllustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.
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FREIFLACHEN-PRASENTER SPIEGEL

Open-space presenter mirror
Présentoir espace libre miroir

Abmessungen (B x H xT)
Dimensions

90 x 169 x 79,5cm
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Duschrollo

DIE OPTIMALE PRODUKTPRASENTATION - ZUM INFORMIEREN UND TESTEN

FREIFLACHEN-PRASENTER DUSCHROLLO
Open-space presenter shower blind
Présentoir espace libre store de douche

=
E
£
£
£
£
£
L
B
E
H

Abmessungen (B x H xT)
Dimensions

75x 180 x 48 cm

*Abbildungen beispielhaft. Produkte und Bestlickung kénnen abweichen.
*lllustrations are examples only. Products and equipment may vary.
*Images a titre d'exemple. Les produits et les configurations peuvent varier.
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RUCKWAND DUSCHROLLO
Rear wall shower blind
Panneau arriere store de douche
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Abmessungen (B x H)
Dimensions

125 x 290 cm

Duschrollo-Prasentation

Egal, ob fir Freiflache oder Riickwand — auch fir diese Warengruppe
hat Kleine Wolke eine perfekt abgestimmte Warenprasentation mit
Anwendungsbeispiel entwickelt.

The optimal product presentation — for information and testing

Shower Blind Presentation

Kleine Wolke has developed the perfect way to present this product group by means
of a usage example — be this on the shop fl oor or the back wall.

La présentation optimale du produit — pour information et test
Présentation store de douche

Qu'ils soient destinés a un espace libre ou a une paroi murale, Kleine Wolke a éga-
lement développé une présentation harmonieuse avec exemples d'application pour
cette catégorie de produits.
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WC-Sitze

DIE DREIFACHE PRODUKTPRASENTATION — PASSEND FUR JEDEN PLATZ

Mit bis zu 3 unterschiedlichen Prasentationsformen stellt Kleine Wolke die Warengruppe der WC-Sitze gekonnt in Szene. Fir
ein harmonisches POS-Erscheinungsbild, individuell auf lhre Anspriiche ausgelegt, gibt es diese Warentrager zur Wahl in den
Dekoren Weil} & Anthrazit.

Toilet Seat Presentation: The triple product presentation - suitable for every space

With up to 4 different presentation forms, Kleine Wolke

knows exactly how to present toilet seats as a product group. For a harmonic POS appearance that is designed individually for your needs, these product displays are
available in anthracite, aluminium, white, maple or beech.

Présentation abattants WC: La triple présentation des produits - adaptée a chaque place

Kleine Wolke met en scene la catégorie des abattants WC

a travers 4 choix de présentation différents. Pour obtenir un point de vente individuel et harmonieux correspondant a vos atten-tes, ces supports sont congus au choix
avec des décors en anthracite, aluminium, blanc, érable ou hétre.

SAULE

Pillar / Colonne

PALETTEN-PRASENTER

Pallet presenter / présentateur palettes

QUERPRASENTER

Cross presenter / Présentateur croix

Abmessungen (B x H xT) Abmessungen (B x H xT) Abmessungen (B x H xT)
Dimensions Dimensions Dimensions
120 x 108 x 39,5 cm 44 x 149,9x 51,9 cm 55x 172 x55cm
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Pﬂegesymbole / CARE SYMBOLS / SYMBOLES D'ENTRETIEN

Schonwaschgang A Nicht bleichen a Warm biigeln Keine chemische

Reinigung mdglich

Trocknen mit reduzierter ahe L ip L
Schonwaschgang @ thermischer Beanspruchung a MaBig heiB biigeln
w Handwasche @ L\Iric;:gfnignnWéschetrockner & Nicht bligeln
e

FuBbodenheizungsgeeignet

Nicht spllmaschinengeeignet

E Spiilmaschinengeeignet

Fiir diesen Katalog gelten unsere Allgemeinen Geschaftsbedingungen. Fiir Druckfehler und Farbabweichungen tibernehmen wir keine Haftung.
Our General Terms and Conditions apply to this catalogue. We accept no liability for printing errors and colour deviations.
Nos conditions générales de vente sappliquent a ce catalogue. Nous déclinons toute responsabilité en cas d'erreurs d'impression ou de différences de couleurs.

E
-

A
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Service

VERTRIEB + VERWALTUNG LOGISTIK + RETOURENABWICKLUNG
Sales + administration / Vente + administration Logistics + returns handling

Kleine Wolke Textilgesellschaft mbH & Co. KG Telefon: +49 421 6261-0 Logistique + traitement des retours

Herzogin-Cecilie-Allee 16/18 - 28217 Bremen Telefax: +49 421 6261-392 Kleine Wolke Textilgesellschaft mbH & Co. KG

Postfach 75 02 65 - 28722 Bremen export@kleinewolke.com Carl-Benz-StraBe 33 - 28237 Bremen

Geschéftsfihrerin: Tanja Mattheis www.kleinewolke.com

KUNDENSERVICE / customer Service / service clientele

Haben Sie Fragen? Wir helfen Thnen gerne. / For further infomration do not hesitate to contact us. / Avez-vous des questions? N'hésitez pas de nous contacter.

Kundenservice Export / Customer service export / Service clientéle Export

export@kleinewolke.com
Tel. +494216261-235

Kundenservice (")sterreich | Customer Service Austria / Service clients Autriche

LEIFHEIT Osterreich GmbH Tel. +43 2236 64923

1Z NO-Suid, Strasse 16, Objekt 69/5/11 Fax + 43 2236 64924

2355 Wiener Neudorf / Austria info.austria@leifheit.com

Kleine Wolke AG

FeldstraBe 2 Tel. + 4156 648 41 21 E-Mail: info@kleinewolke.ch
CH-5506 Magenwil Fax + 4156 648 41 29 www.kleinewolke.ch

Kleine Wolke - IHR GESCHAFTSPARTNER IN DER SCHWEIZ

Der Vertrieb an Privatpersonen erfolgt ausschlieBlich tber unser Kleine Wolke Handlernetz.

Sie erreichen uns am besten per E-Mail: info@kleinewolke.ch. Bitte auf genaue Mass- und Farbangaben achten.
OFFNUNGZEITEN Montag-Freitag: 08:00 - 11:45 Uhr / 13:15 - 17:00 Uhr (Freitag 15:00 Uhr) 5.7 Arbeitstage ab Werk
LIEFERFRISTEN Lagerartikel/SeriengréBen ca. 20 Arbeitstage ab Werk

Duschvorhdnge mit Sonderanfertigung ca. 30 Arbeitstage ab Werk
Creativo Collection Sonderanfertigungen (Skizze/Spezialfarben)

VERSAND Franko ab CHF 200.- Auftragswert netto. Bei Rechnungen unter CHF 200.- netto, Mindermengenzuschlag CHF 15.-

BEANSTANDUNGEN  Bitte kontrollieren Sie unsere Lieferungen sofort nach Erhalt, spatestens innert 8 Tagen. Beschadigt eintreffende Sendungen von der Transportfirma
bestatigen lassen. Sollte Kleine Wolke ein Verschulden treffen, bitten wir um schriftliche Mitteilung.
KONDITIONEN Die unverbindlichen Preisempfehlungen verstehen sich inkl. Mehrwertsteuer.

Kleine Wolke - VOTRE PARTENAIRE COMMERCIAL!

La vente aux personnes privées s'effectue exclusivement via notre réseau de revendeurs Kleine Wolke.
POUR NOUS JOINDRE! Le mieux, c'est d'utiliser notre adresse e-mail info@kleinewolke.ch / Veuillez faire attention a fournir des indications précises sur les dimensions et les couleurs!

HORAIRES D'OU- Lundi — Vendredi: 08.00 — 11.45/13.15 - 17.00 Uhr heures (Vendredi 15.00) env. 7 jours ouvrés départ usine

VERTURE (Articles en stock /Tailles en série) env. 20 jours ouvrés départ usine

DELAIS DE LIV- Rideaux de douche de fabrication spéciale env. 30 jours ouvrés départ usine

RAISON Collection Creativo Fabrication spéciale (croquis) ou couleurs spéciales

EXPEDITION Franco a compter de CHF 200.- de valeur de commande net. Pour les commandes inférieures a CHF 200.- nets, supplément pour quantité minimale CHF 15.-

RECLAMATIONS Veuillez contrdler notre livraison dés réception, mais au plus tard en I'espace de 8 jours. Veuillez vous faire confirmer les envois, qui vous parviennent
endommageés, par la société de transport. Si Kleine Wolke devait étreresponsable du dommage, nous vous prions de bien vouloir nous le notifier par écrit.

CONDITIONS Les prix de vente recommandés s'entendent T.V.A. inclue.

Kleine Wolke - VOSTRO PARTNER COMMERCIALE!

La vendita ai privati avviene esclusivamente attraverso la nostra rete di concessionari Kleine Wolke.
COME RAGGIUNGERCI! La via piti semplice & scrivere al nostro indirizzo e-mail info@kleinewolke.ch / Si prega di prestare attenzione alla correttezza delle indicazioni di grandezza e di colore!

ORARI DI Lunedi — Venerdi: 08.00 — 11.45/ 13.15 - 17.00 Uhr (Venerdi fino alle 15.00)

APERTURA Articolo in magazzino /dimensioni di serie) ca. 7 giorni lavorativi franco fabbrica

TERMINI DI Tende per doccia speciali ca. 20 giorni lavorativi franco fabbrica

CONSEGNA Collezione Creativo Produzioni speciali (schizzo) o colori particolari ca. 30 giorni lavorativi franco fabbrica

SPEDIZIONE Gratuita per ordini di valore a partire da CHF 200.- netto. In caso di ordini inferiori a CHF 200.- netto, supplemento per quantita minima CHF 15.-

RECLAMI Si prega di controllare la merce fornita immediatamente dopo la ricezione, comunque entro e non oltre 8 giorni. Chiedere al vettore di confermare even-
tuali spedizioni danneggiate. Qualora Kleine Wolke sia responsabile del danno, si prega di informarci per iscritto.

CONDIZIONI | prezzi consigliati non vincolanti si intendono IVA inclusa.
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CREATIVO DESIGN
Angelo
Arcata
Cassetta
Centro
Collina
Emozione
Grandezza
Harmonia
Interno
Linea
Meandro
Messaggio
Novero
Relax
Valletta

BADTEPPICHE
Anti-Rutsch
Boho
Bondi
Boxes
Caro
Chelsea
Chrissy
Cloud
Cony
Cory
Cubetto
Dottino
Dynamic
Finn

Fish
Flores
Glow
Havannah
Lago

Life
Marco
Monrovia
Move
Mystic
Net

Nico
Onda
Phoenix
Piana
Planta
Punto
Relax
Ricco
Saturn
Savannah
Scott
Selva
Sintra
Sling

Soft Deckelbezug
Tondo
Tram
Velvet
Vento
Yara

Zack

HOLZMATTEN
Bambus

Level

Palito

FROTTIER
Bao
Bridge
Lodge
Royal

Via

42
43
44
45
46
47
40-41
48
49
50
51
52-53
54
38-39
55

102
62
63
64
65
66
67
68
69
70
71
72
73

103
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84

103
85
86
87
88
89

60/61
90
91
92

103
93
94
95

102
96
97
98
99

100

101

104
104
105

108
106
107
109
109

ACCESSOIRES
Alva
Belgrano
Bonny
Brace
Concha
Crackle
Crackle Jar
Crossover
Cubic
Daily
Dash
Deep
Eclipse
Fortune
Gerry
Harper
Kyoto
Lunella
Marble
Melua
Moon
Moss
Mystic
Navagio
Okapi
Opalis
Pur Shiny
Sahara
Sand
Sardinas
Savannah
Scout
Stones
Stream
Timber
Trevi
Verro
Ersatzteile

KOSMETIKEIMER
Clap

Clap Mini

Golden Clap

Glossy

Silence

BADORGANISATION
Aspera
Bedford
Cassone
Chico Box
Dash Tray
Double Box
Fellone
Godona
Lindo

Patch

Roll Holder
Slack

Sono
Ticino

WASCHESAMMLER

Baggy

Bob

Roy
Wascheboy
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112
112
113
113
114
114
115
115
116
116
117
117
118
118
119
120
122
121
122
123
123
125
124
125
126
126
127
127
128
128
130
129
130
131
131
132
133
134-135

138
138
138
139
139

140
140
141
141
142
141
142
142
145
143
143
143
145
143

144
144
145
145

HAKEN
Bamboo Hooks
Brinkle Hooks
Door Hooks
Classic Hooks
Crazy Hooks
Easy Hooks
Jolly Hooks
Metal Hooks
Mira Hooks
Mirror Hooks
Ona Hooks
Smart Hooks
Static Hooks
Square Hooks
Timber Hooks
Tulip Hooks

STANDSPIEGEL
Base Mirror

Bright Mirror
Bright Mirror Shorty
Clear Mirror
Clever Mirror
Framework Mirror
Level Mirror

Multi Mirror
Recharge Mirror
Timber Mirror
Transparent Mirror

WANDSPIEGEL
Blade Mirror
Brilliant Mirror
Easy Mirror
Flexy Color
Flexy Light
Flexy Max
Lumi Mirror
Mini Mirror
Move Mirror
Ridge Mirror
Rope Mirror

WC-SITZE
Alley

Art
Bahamas
Blossom
Borkum
Cosmo Cat
Dahlia
Eulen
Flores
Garden
Henry
Jacksons
Juist

Kalli
Marble
Mystic
Perla
Rosemarie
Sardinas
Savannah
Slate

Uni

Vision

Zen
Ersatzteile

146-147
146
149
147
148
150
148
150
150
151
151
151
152
152
152
153

156
156
156
157
157
157
158
159
158
159
159

160
160
161
161
161
162
162
162
163
163
163

165
165
165
165
165
165
165
165
166
166
166
166
166
166
166
166
166
167
167
167
167
167
167
167
167

DUSCHVORHANGE TEXTIL

Anchor 171
Art 17
Bahamas 171
Barcelona 172
Bath 172
Borkum 172
Butterflies 173
Canton 173
Caravelle 174
Casket 173
Check 175
Classy 175
Concha 175
Eulen 176
Flores 176
Floresta 176
George 177
Henry 177
Jacksons 177
Jolie 178
Juist 178
Kalli 178
Kito 179
Leaf 179
Luna 179
Marble 180
Mystic 180
Perla 180
Rica 181
Sardinas 181
Sanna 181
Savannah 182
Seaside 182
Select 182
Selva 183
Sheep 183
Surie 183
Sylt 184
Temptation 184
Tess 184
Vision 185

DUSCHVORHANGE PEVA

Bambu 185
Bondi 185
Brooklyn 186
Bubble 186
Claro 186
Confetti 187
Cristallo 187
Dolphin 187
Linja 188
Malediven 188
Noa 188
Philo 189
Pocket 189
Raia 189
Sonny 190
Uno 190
Wonderland 190
Zack 191
DUSCHVORHANGE VINYL

Phonix 191
Sky 191

DUSCHROLLOS/ZUBEHOR

Big Spider 199
Deckenhalterung 194/197
DV-Klammern 199
DV-Ringe 198
Duschrollo 200
Eckduschrollo 201
Endstiick 196
Ersatzgleiter 197
Federstangen 195-196
Rundstange 198
Schienensysten 197
Schragwandhalter 196
Universalstange 194
Winkelstange 194

SICHERHEITSEINLAGEN UNI

Anti-Rutsch-Sticker 206
Arosa 204
Casablanca 204
Gatty 204
Honey 205
lvy 205
Java-Plus 205
Sign 206
SICHERHEITSEINLAGEN MOTIV
Art 207
Bahamas 207
Borkum 207
Bubble 208
Henry 208
Jacksons 208
Juist 209
Kalli 209
Marble 210
Mystic 210
Perla 21
Pillow 21
Sardinas 211
Savannah 212
Stepstone 212
Tess 213
Vision 212
SET-ANGEBOTE

Dusch-Set 214
Motion 215
Promo 215
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